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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1850
ze dne 13. fijna 2015,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009
o obchodovini s produkty z tulefitt

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009 ze dne 16. zaf{ 2009 o obchodovani
s produkty z tulent ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1007/2009 povoluje za urditych podminek uvddét na trh produkty z tulent ziskdvané pi
tradi¢nich lovech tulent pofddanych inuitskymi a jinymi piivodnimi spoleCenstvimi. Povoluje rovnéz uvadét na
trth produkty z tulent v pfipadé obcasného dovozu produktd z tuleiitd slouzicich vylu¢né pro osobni potiebu
cestujicich a jejich rodin.

(2)  Nafizenim Komise (EU) ¢. 737/2010 (?) byla stanovena podrobnd pravidla pro uvddéni produktt z tulend na trh
podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) €. 1007/2009.

(3)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1775 () byl pozménén c¢lidnek 3 nafizeni (ES)
¢. 1007/2009 a bylo zruseno nafzeni (EU) ¢ 737/2010 s G¢inkem ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni. Je
proto nezbytné stanovit opatfeni, jimiZ se provadi ¢ldnek 3 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009 ve znéni pozdgsich
predpistl.

(4)  Je vhodné zajistit, aby subjekty, které spliuji urcité pozadavky, byly zafazeny do seznamu uznanych orgdnt
vydévajicich doklady potvrzujici splnéni podminek pro uvadéni produktti z tulend na trh.

(5)  Meély by byt vytvofeny vzory potvrzeni a jejich kopii, aby se usnadnila sprdva a ovéfovani potvrzeni.

(6)  Mely by se stanovit postupy pro kontrolu potvrzeni. Tyto postupy by mély byt co nejjednodussi a nejpraktictéjsi,
aniz by se snizila divéryhodnost a soudrznost kontrolniho systému.

() UF.vést.L286,31.10.2009, s. 36.

() Nafizen{ Komise (EU) ¢. 737/2010 ze dne 10. srpna 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizen{ Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 1007{12009 o obchodovin s produkty z tulefid (Ut. vést. L 216, 17.8.2010, s. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EV) 2015/1775 ze dne 6. fijna 2015, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1007/2009
o obchodovéni s produkty z tulefit a zruSuje nafizeni Komise (EU) ¢. 737/2010 (UE. vést. L 262, 7.10.2015,s. 1).
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(7)  Melo by se povolit pouzivani elektronickych systémd, aby se usnadnila vyména tdajii mezi piislusnymi organy,
Komisi a uznanymi orgdny.

(8)  Zpracovani osobnich tdaji pro tely tohoto nafizeni, zejména pokud jde o zpracovini osobnich udaji
obsazenych v potvrzenich, by mélo byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 95[46/ES ()
a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

(9)  Jelikoz toto naffzeni stanovi podrobnd pravidla k provddéni ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009 ve znéni
nafizeni (EU) 2015/1775, které se pouzije od 18. ¥jjna 2015, mélo by bezodkladné vstoupit v platnost.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru, ktery byl zé{zen podle ¢l. 18 odst. 1
nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 (),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto naffzeni stanovi podrobnd pravidla pro uvddéni produktd z tulent na trh a jejich dovoz pro osobni potiebu
cestujicich nebo jejich rodin podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009.

Cldnek 2
Osobni potfeba cestujicich nebo jejich rodin

1. Produkty z tulent pro osobni potiebu cestujicich nebo jejich rodin lze dovazet, pouze pokud jsou splnény viechny
tyto pozadavky:

a) cestujici bud nosi produkty z tuleiiti na sobé, nebo je vezou ¢ nesou v osobnich zavazadlech;

b) produkty jsou soucdsti osobniho majetku fyzické osoby, kterd méni misto svého obvyklého bydlisté ze tfeti zemé do
Unie;

¢) produkty z tuleniti cestujici ziskali na misté ve tieti zemi a pozdéji je dovezli, a to pod podminkou, Ze pfi pijezdu na
tzemi Unie tito cestujici predlozi celnim orgdntim dotéeného ¢lenského stitu tyto dokumenty:

i) pisemné ozndmeni dovozu,
ii) podpirny dokument s diikazem, Ze produkty byly ziskdny v dotcené tfeti zemi.

2. Pro Géely odst. 1 pism. ¢) musi pisemné ozndmeni a podptrny dokument celni orgdny schvilit a vratit cestujicim.
Pfi dovozu musi byt ozndmeni a podpiirny dokument pfedloZeny celnim orgdnim spolu s celnim prohldSenim pro
piislusny produkt.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji a o volném pohybu téchto ddajii (UF. vést. L 281, 23.11.1995, 5. 31).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajt organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajéi (Ur. vést. L 8, 12.1.2001,s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhti volné zijicich Zivocichd a plané rostoucich rostlin regulovanim
obchodu s nimi (Ut. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1).
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Cldnek 3
Uznané organy

1. Subjekt je zafazen do seznamu uznanych orgdnd, pokud prokdze, Ze spliiuje tyto pozadavky:

a) md pravni subjektivitu;

b) je schopen ovéfit, ze poZadavky ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009 jsou splnény;

¢) je zptsobily vydavat a spravovat potvrzeni uvedend v ¢l. 4 odst. 1, jakoZ i zpracovédvat a vést zdznamy;

d) je schopen vykonavat své funkce tak, aby nedochdzelo ke stretu zdjmd;

e) je schopen sledovat dodrzovdni poZadavki stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009;

f) je zpusobily odejmout potvrzeni uvedend v ¢l. 4 odst. 1 nebo pozastavit jejich platnost v piipadé, ze pozadavky
tohoto nafizeni nejsou plnény, a uCinit opatfeni za uUcelem informovdani piislusnych orgdnt a celnich organa
¢lenskych statd o této skutecnosti;

g) podléhd auditim provddénym nezdvislou tfeti stranou;

h) pusobi na celostdtni nebo na regiondlni drovni.

2. Aby byl subjekt zafazen do seznamu uvedeného v odstavci 1, musi Komisi pfedloZit zddost a pfipojit k ni
dokumenty, které prokazuji, Ze spliiuje pozadavky stanovené v odstavci 1.

3. Na konci kazdého ohlasovactho obdobi pfedlozi uznany organ Komisi zpravu o auditu, kterou zpracuje nezavisl
tiet{ strana uvedend v odst. 1 pism. g).
Cldnek 4
Potvrzeni

1. Jsou-li splnény pozadavky pro uvedeni na trh stanovené v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009, uznany orgin
vydd na zdkladé Zadosti potvrzeni podle vzoru uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

2. Uznany orgdn dorudi potvrzeni Zadateli a jeho kopii uchovd po dobu tif let pro tcely vedeni zdznamd.

3. S vyhradou €l. 5 odst. 2 se origindl potvrzeni doru¢i s produktem z tuleniti v dobé jeho uvedenf na trh. Zadatel si
muze ponechat jeho kopii.

4. Na kazdé dal3i faktufe se uvede odkaz na ¢islo potvrzeni.

5. Produkt z tuleidl opatfeny potvrzenim vydanym podle odstavce 1 se povaZuje za produkt, ktery je v souladu
s €l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1007/2009.

6.  Prijeti celniho prohldseni s ndvrhem na propusténi produktu z tulenit do volného obéhu podle ¢lanku 79 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 291392 (') podléhd predlozeni potvrzeni vydaného v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku. Aniz je
dotcen ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92, celni organy si ponechaji kopii potvrzeni ve svych zdznamech.

7.V piipadé pochybnosti o vérohodnosti nebo spravnosti potvrzeni vydaného v souladu s odstavcem 1, a rovnéz je-li
potieba dalsi konzultace, se celni orgdny a dalsi Gfednici vymahajicich orgdnd spoji s pfislusnymi orgdny, které urci
dotceny ¢lensky stat v souladu s ¢ldnkem 6. P¥islusny osloveny organ rozhodne o tom, jakd opatfeni je tfeba ptijmout.

(') Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se vyddva celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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Cldnek 5
Formadt potvrzeni
1. Potvrzeni uvedené v ¢l. 4 odst. 1 se vyhotovuje v papirové nebo elektronické podobé.

2.V piipadé elektronického potvrzeni musi byt k produktu z tuleiit v dobé jeho uvadéni na trh p¥ipojena tisténd
kopie potvrzeni.

3. Pouzivanim potvrzeni nejsou dotéeny zadné dal3i formality tykajici se uvadéni na trh.
4.  Piislusny orgdn urceny podle ¢lanku 6 muze pozddat, aby potvrzeni bylo pfelozeno do tfedniho jazyka ¢lenského
statu, v némz ma byt produkt uveden na trh.
Cldnek 6
Prislusné organy

1. Kazdy c¢lensky stdt ur¢i jeden nebo nékolik piislusnych orgdnd odpovédnych za tyto tkoly:

a) ovéfovani potvrzeni pro dovezené produkty z tulent provadéné na zddost celnich organd podle ¢l. 4 odst. 7;
b) kontrolu vyddvani potvrzen{ uznanym orgdnem zfizenym a ¢innym v tomto clenském staté;

¢) uchovavani kopie potvrzeni vydaného pro produkty z tuleniti ziskané lovem tulefiti v tomto ¢lenském staté.

2. Clensky stat ozndm{ pifslusné orgény uréené podle odstavce 1 Komisi.
3. Komise zpiistupni seznam piislusnych orgdnd urcenych podle odstavce 1 na své internetové strance. Seznam je
pravidelné aktualizovan.

Cldnek 7

Elektronické systémy pro vyménu a zdznam ddaji

1. PHslusné organy mohou pro vyménu a zdznam tdaji obsaZenych v potvrzenich pouzivat elektronické systémy.
2. Clenské stity vezmou v tGvahu komplementaritu, kompatibilitu a interoperabilitu elektronickych systém
uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 8

Ochrana v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji

Timto nafizenim neni dotcena droven ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii podle
pravnich pfedpisti Unie a jednotlivych clenskych stitd, a zejména se jim neméni povinnosti a prava stanovend ve
smérnici 95/46/ES a v nafizeni (ES) ¢. 45/2001. Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji je
zajisténa, zejména pokud jde o jakékoli zvefejnéni nebo sdéleni osobnich tdaji obsazenych v potvrzeni.

Cldnek 9

Prechodné ustanoveni

Potvrzeni vydand uznanym orgdnem v souladu s nafizenim (EU) ¢. 7372010 prede dnem 18. fijna 2015 zistavaji
v platnosti i po tomto datu.
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Cldnek 10
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 18. fijna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. ffjna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

_EVROPSKA UNIE - POTVRZENi PRO PRODUKTY Z TULENU ZISKANE PRI LOVECH |
PORADANYCH INUITSKYMI NEBO JINYMI POVODNiMI SPOLECENSTViMI PRO UVEDENI NA
TRH UNIE PODLE CL. 3 ODST. 1 NARIZENI (ES) €. 1007/2009 O OBCHODOVANIi § PRODUKTY

Z TULENU

ORIGINAL

Vydavajici organ
Nazev

Adresa

2 Pro ucely vydavajici zemé

Cislo potvrzeni

Zemé, kde se produkt uvadi na trh

Kéd ISO

Obchodni nazev produktu z tulent

Védecky nazev

8 Polozka HS

Zemé lovu

10 Kéd ISO

11

Cista hmotnost (kg)

12 Pocet jednotek

13

RozliSovaci znaky

14 Jedinecny identifikator

15

Podpis a razitko vydavajiciho organu

Misto a datum

16 Schvaleni celnim organem
Cislo celniho prohlaseni

Podpis a razitko

Misto a datum
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_EVROPSKA UNIE — POTVRZENi PRO PRODUKTY Z TULENU ZISKANE PRI LOVECH
PORADANYCH INUITSKYMI NEBO JINYMI PUVODNIMI SPOLECENSTViMI PRO UVEDENI NA
TRH UNIE PODLE CL. 3 ODST. 1 NARIZENI (ES) €. 1007/2009 O OBCHODOQVANI § PRODUKTY
Z TULENU
2 |1 Vydavajici organ 2 Pro uéely vydavajici zemé
Nazev
Adresa

4
~< ”
8 3 Cislo potvrzeni
(@)
S
<
X
2 4 Zemé, kde se produkt uvadi na trh
(@]
14
o
w
S |5 Kediso
4

6 Obchodni nazev produktu z tuleii
2

7 Védecky nazev 8 Polozka HS

9 Zemé lovu 10 Kéd ISO

11 Cista hmotnost (kg)

12 Pocet jednotek

13 RozliSovaci znaky

14 Jedineény identifikator

15 Podpis a razitko vydavajiciho organu

Misto a datum

16 Schvaleni celnim organem
Cislo celniho prohlageni

Podpis a razitko

Misto a datum
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_EVROPSKA UNIE — POTVRZENi PRO PRODUKTY Z TULENU ZISKANE PRI LOVECH
PORADANYCH INUITSKYMI NEBO JINYMI POVODNiMI SPOLECENSTViMI PRO UVEDENI NA
TRH UNIE PODLE CL. 3 ODST. 1 NARIZENI (ES) &. 1007/2009 O OBCHODOVANI S PRODUKTY

Z TULENU

KOPIE PRO CELNi ORGAN

Vydavajici organ
Nazev

Adresa

2 Pro uéely vydavajici zemé

Cislo potvrzeni

Zemé, kde se produkt uvadi na trh

Kod ISO

Obchodni nazev produktu z tulen

Védecky nazev

8 Polozka HS

Zemé lovu

10 Kéd ISO

11

Cista hmotnost (kg)

12 Pocet jednotek

13

RozliSovaci znaky

14 Jedinecny identifikator

15

Podpis a razitko vydavajiciho organu

Misto a datum

16 Schvaleni celnim organem
Cislo celniho prohlaseni

Podpis a razitko

Misto a datum
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_EVROPSKA UNIE — POTVRZENi PRO PRODUKTY Z TULENU ZISKANE PRI LOVECH
PORADANYCH INUITSKYMI NEBO JINYMI PUVODNIMI SPOLECENSTVIMI PRO UVEDENI NA
TRH UNIE PODLE CL. 3 ODST. 1 NARIZENI (ES) €. 1007/2009 O OBCHODOQVANI § PRODUKTY
Z TULENU
4 |1 Vydavajici organ 2 Pro uéely vydavajici zemé
Nazev
Adresa
=
~< .. i
8 3 Cislo potvrzeni
(o}
D=
=z
&)
D
-
;‘é’ 4 Zemé, kde se produkt uvadi na trh
o
o
14
o
w
o
O |5 KodlIsO
X
6 Obchodni nazev produktu z tuleid
4
7 Védecky nazev 8 Polozka HS
9 Zemé lovu 10 Kod ISO
11 Cista hmotnost (kg) 12 Pocet jednotek
13 RozliSovaci znaky 14 Jedinecny identifikator
15 Podpis a razitko vydavajiciho organu 16 Schvaleni celnim organem

Misto a datum

Cislo celniho prohlaseni
Podpis a razitko

Misto a datum
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_EVROPSKA UNIE — POTVRZENi PRO PRODUKTY Z TULENU ZISKANE PRI LOVECH
PORADANYCH INUITSKYMI NEBO JINYMI POVODNiMI SPOLECENSTViMI PRO UVEDENI NA
TRH UNIE PODLE CL. 3 ODST. 1 NARIZENI (ES) &. 1007/2009 O OBCHODOVANI S PRODUKTY

Z TULENU

REZERVA

Vydavajici organ
Nézev

Adresa

2 Pro ucely vydavajici zemé

Cislo potvrzeni

Zemé, kde se produkt uvadi na trh

Kod ISO

Obchodni nazev produktu z tulena

Védecky nazev

8 Polozka HS

Zemé lovu

10 Kéd ISO

11

Cista hmotnost (kg)

12 Pocet jednotek

13

RozliSovaci znaky

14 Jedinecny identifikator

15

Podpis a razitko vydavajiciho organu

Misto a datum

16 Schvaleni celnim organem
Cislo celniho prohlageni
Podpis a razitko

Misto a datum
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Pozndmky k pokyniim
Obecné poznamky:

Vypliite hilkovym pismem

Kolonka 1 | Vydavajici orgdn Uvedte ndzev a adresu uznaného orgdnu, ktery vydava potvrzeni.

Kolonka 2 | Pro ucely vydéavajici zemé Kolonka pro tcely vydavajici zemé.

Kolonka 3 | Cislo potvrzeni Uvedte ¢islo vydani.

Kolonka 4 | Zemé¢, kde se produkt uvadi na | Uved'te zemi, v niZ se pfedpoklddd prvni uvedeni produktu z tulend na

trh trh Evropské unie.

Kolonka 5 | Kdd ISO Zadejte kod zemé uvedené v kolonce 4 sklddajici se ze dvou pismen.
Kolonka 6 | Obchodni nézev Uvedte obchodni ndzev produktu(t) z tuleritl. Ndzev musi byt v souladu
se zapisem v kolonce 7.

Kolonka 7 | Védecky ndzev Uvedte védecky ndzev druhu tulené pouzitého v produktu. Pokud
smésny vyrobek obsahuje vice nez jeden druh, uvedte kazdy druh na
zvlastnim fadku.

Kolonka 8 | Cislo HS Uvedte ¢tyFmistny nebo Sestimistny kod zbozi stanoveny podle harmo-
nizovaného systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi.

Kolonka 9 | Zemé lovu Uvedte zemi, kde byli tuleni pouZiti v produktu uloveni ve volné pfi-
rodé.

Kolonka 10 | Kéd ISO Zadejte kod zemé uvedené v kolonce 9 sklddajici se ze dvou pismen.

Kolonka 11 | Cistd hmotnost Uvedte celkovou hmotnost v kg. Je definovana jako ¢istd hmotnost pro-
duktl z tulent bez spotiebitelského obalu nebo jakéhokoli baleni s vy-
jimkou podpér, rozpérek, nalepek apod.

Kolonka 12 | Pocet jednotek Pipadné uvedte pocet jednotek.

Kolonka 13 | RozliSovaci znaky Uvedte jakékoli pfipadné rozliSovaci znaky, jako napiiklad ¢islo Sarze
nebo ¢islo ndkladniho listu.

Kolonka 14 | Jedine¢ny identifikdtor Uvedte vSechny identifiktory sledovatelnosti pfitomné na produktu.

Kolonka 15 | Podpis a razitko vydavajictho | Tuto kolonku podepiSe opravnény tifednik, uvede misto a datum a opatii

organu ji Gfednim razitkem vydavajictho uznaného organu.

Kolonka 16 | Schvaleni celnim orgdnem Celn{ orgdny uvedou &islo celntho prohldseni a pfipoji podpis a razitko.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1851
ze dne 15. fijna 2015,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢ 948/2014, pokud jde o obdobi smluvniho skladovini
a o vysi podpory poskytované pro soukromé skladovini suseného odstfedéného mléka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 (Y), a zejména na ¢l. 18 odst. 2, €. 20 pism. ¢), ]) a m) a ¢l. 223 odst. 3 pism. ¢)
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢ 1370/2013 ze dne 16. prosince 2013, kterym se urcuji opatfeni tykajici se
stanoveni nékterych podpor a ndhrad v souvislosti se spolecnou organizaci trhi se zemédélskymi produkty (3,
a zejména na ¢lanek 4 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) S ohledem na obzvldsté obtiznou situaci na trhu zptsobenou predeviim zdkazem, jejz ruskd vldda zavedla na
dovoz mlé¢nych vyrobki z Unie do Ruska, bylo zahdjeno provddécim nafizenim Komise (EU) ¢. 948/2014 ()
soukromé skladovani suseného odsttedéného mléka.

(2)  Po dalsim sniZeni cen suseného odstfedéného mléka byl rezim soukromého skladovani prodlouZen providécim
nafizenim Komise (EU) ¢ 1337/2014 (*) do 28. tinora 2015, provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/303 ()
do 30. zafi 2015 a provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/1548 (°) do 29. tinora 2016.

(3)  Vzhledem k trvale klesajicim cendm suseného odstfedéného mléka vyplyvajicim ze zna¢ného pfebytku mléka na
vnitinim trhu a pokracujictho omezeni celosvétové poptivky je vhodné stanovit dodateénd opatieni s cilem
povzbudit hospodafské subjekty k tomu, aby skladovaly vétsi mnozZstvi tohoto produktu; tim se zmirni tlak na
trh, a proto by se méla poskytnout vy$si podpora tém subjektim, jejichZz produkty podléhaji delsimu obdobi
smluvniho skladovani.

(4)  Aby vsak mohly hospodéiské subjekty flexibilné reagovat na budouci trzni signdly, mélo by byt povoleno
uvolnovat takové vyrobky ze skladu za snizenou sazbu podpory po uplynuti minimdlni doby skladovani v délce
deviti mésica.

(5)  Vzhledem k prodlouzené délce obdobi smluvniho skladovani by méla byt odpovidajicim zptisobem pfizptisobena
zdloha uvedend v ¢lanku 31 nafizeni Komise (ES) ¢. 826/2008 ().

(6)  V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 826/2008 a za ucelem podrobného sledovini, jak je opatfeni
vyuzivdno, je vhodné specifikovat lhtitu pro pfedkldddni ozndmeni stanovenych v ¢l. 35 odst. 1 pism. a)
uvedeného nafizeni.

() Uf.vést.L 347,20.12.2013,s. 671.

() Uf.vest.L 346,20.12.2013,s.12.

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 948/2014 ze dne 4. zaf 2014 o zahdjen{ soukromého skladovani suseného odstredéného mléka
a stanoven{ vy3e podpory predem (U, vést. L 265, 5.9.2014, 5. 18).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 13372014 ze dne 16. prosince 2014, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 947/2014 a (EU)
¢. 948/2014, pokud jde o posledni den pro podéni Zadosti o podporu soukromého skladovani mésla a suseného odstfedéného mléka
(Ut. vést. L 360, 17.12.2014, 5. 15).

(’) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/303 ze dne 25. tinora 2015, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 947/2014 a (EU)
¢. 9482014, pokud jde o posledni den pro podani zidosti o podporu soukromého skladovani mésla a suseného odstredéného mléka
(Uf. vést. L 55, 26.2.2015, s. 4).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1548 ze dne 17. zdi 2015, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 947/2014 a (EU)
¢. 9482014, pokud jde o posledni den pro podani zddosti o podporu soukromého skladovani mésla a suseného odstfedéného mléka
(Uf. vést. L 242, 18.9.2015, 5. 26).

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 826/2008 ze dne 20. srpna 2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro poskytovani podpory soukromého
skladovéni nékterych zemédélskych produktd (UF. vést. L 223, 21.8.2008, s. 3).
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(7)  Aby opatfeni stanovené timto nafizenim mélo okamzity dopad na trh a pfispélo ke stabilizaci cen, mélo by toto
nafizeni vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 948/2014 se méni takto:

1) Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Podpora na produkty uvedené v ¢lanku 1 je stanovena takto:

a) Cini-li smluvni doba skladovani 90 az 210 dni, podpora ¢ini:
1) 8,86 EUR na uskladnénou tunu za pevné naklady na skladovéni,
2) 0,16 EUR na tunu za den smluvniho skladovani;

b) ¢ini-li smluvni doba skladovani 365 dni, podpora ¢inf:
1) 8,86 EUR na uskladnénou tunu za pevné nédklady na skladovini,
2) 0,36 EUR na tunu za den smluvniho skladovéni.

Odchylné od ¢l. 34 odst. 6 naffzeni (ES) ¢. 826/2008, podle kterého muZe byt smluvni mnoZstvi odstranéno po
uplynuti miniméln{ doby skladovani v délce 270 dni, se podpora sniZi o 10 %.

2. Zédosti jsou platné pouze tehdy, pokud jsou na nich uvedeny miry podpory, o néz bylo pozadano.

Smlouvy uzaviené v rdmci tohoto nafizeni pro dobu skladovani 90 az 210 dni nelze zménit na smlouvy podle
odst. 1 prvniho pododstavce pism. b).

3. Smluvni skladovani kon¢i dnem, ktery predchdzi dni vyskladnéni.

>

Vklada se novy ¢lanek 4a, ktery zni:

,Cldnek 4a

Odchylné od ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 826/2008 zéloha pro smlouvy podle ¢l. 4 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. b) tohoto nafizeni nepfesdhne vysi podpory odpovidajici dobé skladovani v délce 270 dni.

3) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Clenské staty ozndmi Komisi:

a) nejpozd&ji kazdé dtery za piedesly tyden, a oddélené pro mnozstvi uvedend v ¢l. 4 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a) a b), mnoZstvi, na které byly uzavteny smlouvy, a mnozstvi produktd, pro které byly pfedloZeny navrhy

na uzavieni smlouvy, podle ¢l. 35 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 826/2008;

b) nejpozdéji do konce kazdého mésice za piedchdzejici mésic informace o skladovanych produktech podle ¢l. 35
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 826/2008."
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. fijna 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2015/1852
ze dne 15. fijna 2015

o zahdjeni docasného a mimofidného reZimu podpory soukromého skladovini nékterych syri
a o stanoveni vySe podpory pfedem

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (4, a zejména na ¢l. 219 odst. 1 ve spojeni s ¢ldnkem 228 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Celosvétovd poptdvka po mléce a mlécnych produktech se v priibéhu roku 2014 a v prvni polovin€ roku 2015
celkové snizila, a to zejména v disledku poklesu vyvozu do Ciny, kterd je nejvétsim svétovym dovozcem
mlécnych produktd.

(2)  V dusledku zvysujic se nabidky jak v Unii, tak v hlavnich oblastech produkce mléka ve svété byl zaznamendn
tlak na sniZovani cen mlé¢nych produktd.

(3)  Dne 25. ¢ervna 2015 navic ruskd vldda ozndmila, Ze prodluzuje zdkaz dovozu zemédélskych produktd
a potravin pochézejicich z Unie o dalsi rok az do 6. srpna 2016.

(4)  Odvétvi mléénych produktt &eli proto situaci, kdy je trh v dusledku silné nerovnovihy mezi nabidkou
a poptdvkou narusen.

(5)  V dasledku toho ceny syrového mléka a mléénych produktti v Unii nadéle klesaji a tento tlak na sniZovani cen
bude pravdépodobné pokracovat, pfi¢emz u mnoha zemédélcti, ktefi zaZivaji problémy s tokem financi, mize
dosdhnout neudrzitelné Grovné. Primérné ceny u hlavnich druhd syrt v Unii poklesly v roce 2015 o 17 %.

(6)  Trzni intervencni opatfeni, kterd umoziuje nafizen{ (EU) ¢. 13082013, se nezdaji byt pro nové vzniklou situaci
dostatecnd, nebot se zaméfuji na jiné produkty, jako jsou maslo a suSené odstfedéné mléko, nebo se omezuji na
syry se zemépisnym oznacenim.

(7)  Hrozba vdzné nerovnovihy na trhu se syry by mohla byt zmirnéna nebo odstranéna skladovanim. Je proto
vhodné poskytnout podporu soukromému skladovani syrti a stanovit pfedem vysi této podpory.

(8)  Je vhodné stanovit strop pro maximdlni objem, na néjz se md rezim vztahovat, a podrobny rozpis celkového
objemu v jednotlivych ¢lenskych stdtech na zdkladé jejich produkce syri.

(9)  Clanek 17 nafizen{ (EU) & 1308/2013 stanovi, ze podpora soukromého skladovéni se méize poskytovat pouze na
syry s chranénym oznafenim pavodu nebo chrinénym zemépisnym oznacenim podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (3. Syry s chrdnénym oznacenim piivodu nebo chrénénym zemépisnym
oznacenim vSak predstavuji jen malou ¢ast celkové produkce syrtt v Unil. Z davodt funkénosti a spravni
ucinnosti je vhodné zfidit jednotny rezim podpory soukromého skladovéni zahrnujici v§echny druhy syrt.

(10) Je tfeba vyloucit syry, které nejsou vhodné pro skladovani.

(11)  Aby se usnadnilo Fizeni a kontrola, méla by byt podpora soukromého skladovani v zdsadé poskytovdna pouze
hospodaiskym subjektim usazenym a registrovanym pro ucely DPH v Unii.

() Uk vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti
a potravin (Uf. vést. L 343,14.12.2012,s. 1).
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(12)  Aby byla zajisténa fddnd kontrola rezimu, mély by byt v tomto nafizeni uvedeny informace nutné pro uzavfeni
smlouvy o skladovani, jakoz i povinnosti smluvnich stran.

(13) Za Gcelem zvyseni G¢innosti reZimu podpory by se smlouvy mély uzavirat na urcité minimalni mnozstvi a mély
by v nich byt pfesné stanoveny povinnosti smluvni strany, zejména ty, které umozni pifslu§nému orginu
odpovédnému za kontrolu skladovani provadét a¢innou kontrolu skladovacich podminek.

(14)  Jednim z pozadavki pro poskytovani podpory soukromého skladovani je skladovani smluvniho mnozstvi béhem
smluvni doby skladovani. S ohledem na obchodni praxi a z praktickych diivodt by méla byt ptipustnd povolend
odchylka od mnozstvi, na néz se vztahuje podpora.

(15) Aby se zadosti dodala véha a zajistilo se, Ze opatfeni bude mit zddouci G¢inek na trhu, je tfeba slozit jistotu.
Proto by méla byt pfijata ustanoveni tykajici se slozeni, uvolnéni a propadnuti jistoty.

(16) Aby byla zajisténa fddnd sprava skladovani, je tfeba pfijmout opatfeni na sniZeni vyse podpory vyplacené
v piipadé, Ze mnozstvi skladované béhem smluvni doby skladovani bude niZ§i nez smluvni mnoZstvi.

(17)  Céastka podpory by méla byt uréena na zdkladé ndkladéi na skladovan{ a/nebo jinych piislusnych prvké trhu. Je
vhodné stanovit podporu na pevné ndklady spojené s uskladnénim a vyskladnénim doty¢nych produktt
a podporu na den na ndklady na skladovani v chladu a financovani.

(18) Je zapotiebi stanovit podminky pro poskytnuti zdlohové platby, podminky pro dpravu podpory v p¥ipadech, kdy
neni plné dodrzeno smluvni mnozstvi, podminky pro kontroly dodrZovani zpusobilosti pro podporu, mozné
sankce a informace, které maji ¢lenské staty oznamovat Komisi.

(19) Toto opatfeni nemusi vyuzivat vechny clenské stity v plném rozsahu; je proto vhodné umoznit pferozdéleni
mnozZstvi po tfech mésicich uplatiiovani tohoto opatfeni. Komise by méla byt zmocnéna ptijmout provadéci akt,
ktery stanovi pifpadné pferozdéleni nevyuzitych mnozstvi pro kazdy ¢lensky stit a nové obdobi pro podavani
zadosti.

(20) Rovnéz by se méla stanovit pravidla tykajici se dokumentace, G¢etnictvi, jakozZ i ¢etnosti a povahy kontrol,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi docasny a mimofddny rezim podpory soukromého skladovani syrti kéda KN 0406, s vyjimkou
syrti, které nejsou vhodné pro dalii skladovani i po uplynuti obdobi zrdn{ uvedeného v ¢l. 3 odst. 1.

Maximalni objem produktd pro kazdy ¢lensky stat, na které se tento docasny rezim vztahuje, je stanoven v piiloze.

Cldnek 2

Definice

o«

Pro ucely tohoto nafizeni se ,pfislusnymi orgdny clenskych stati“ rozumi ttvary nebo subjekty akreditované ¢lenskymi
stdty jako platebni agentury, které spliuji podminky stanovené ¢ldnkem 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1306/2013 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni, fizeni a sledovdni spole¢né
zemédélské politiky a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 16594, (ES) €. 279998, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005
a (ES) ¢. 485/2008 (Ut vést. L 347,20.12.2013, 5. 549).
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Cldnek 3
Zpusobilost produkti

1. Pro poskytnuti podpory soukromého skladovini uvedené v ¢lanku 1 (ddle jen ,podpory”) musi mit syr fadnou
a uspokojivou obchodni jakost, musi pochdzet z Unie a musi mit v den zacitku platnosti smlouvy o skladovani
minimdlni stdf{ odpovidajici dobé zrdni, jak je stanovena ve specifikaci danych syrti, které vyuzivaji chranéné oznaceni
pivodu nebo chrdnéné zemépisné oznaeni podle nafizeni (EU) ¢ 1151/2012, a normdlni dobé zrdni stanovené
¢lenskymi stdty pro ostatni syry.

2. Syr musi spliiovat tyto pozadavky:
a) kazda partie md hmotnost nejméné 0,5 tuny;

b) md nesmazatelné oznaceni podniku, ve kterém byl vyroben, spolu s datem vyroby, pficemzZ toto oznaceni mize mit
formu kédu;

¢) je na ném uvedeno datum uskladnén;

d) nebyl pfedmétem predchozi smlouvy o podpote skladovéni;

e) je skladovan na tzemi ¢lenského statu, kde se vyrdbi.

3. Clenské stity mohou upustit od povinnosti uvadét na syrech datum uskladnén{ uvedené v odst. 2 pism. c), pokud

se osoba odpovédnd za sklad zavaze vést evidenci, do niZ v den uskladnéni budou zaznamendny tidaje uvedené v odst. 2
pism. b).

Cldnek 4
Zadosti o podporu

1. Hospodaisky subjekt, ktery Zddd o podporu, podd zadost piislusnym orgdnim c¢lenskych stitd, v nichz jsou
produkty skladovany.

2. Hospodatské subjekty, které zadaji o podporu, musi byt usazeny a registrovany pro tcely DPH v Unii.

3. Zéadosti o podporu lze poddvat ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost. Zadosti je mozno zasilat do 15. ledna
2016.

4. Zadosti o podporu se vztahuji na produkty, které jiz byly zcela uskladnény.
5. Zadosti se podavaji zptisobem, ktery hospodaiskym subjektéim zptistupni piislusny clensky stat.

Prislusné orgdny clenskych statd mohou vyzadovat, aby elektronické Zddosti byly opatfeny zarucenym elektronickym
podpisem ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES () nebo elektronickym
podpisem, ktery poskytuje rovnocennou zdruku, pokud jde o pozadovanou funkénost podpisu, pouzitim tychz pravidel
a podminek, které jsou vymezeny v ustanovenich Komise o elektronickych a digitilnich dokumentech, uvedenych
v rozhodnuti Komise 2004/563/ES, Euratom (%) a v jeho provadécich pravidlech.

6.  Zadost je piijatelnd pouze v piipadg, ze jsou splnény tyto podminky:

a) je v ni uveden odkaz na toto nafizeni;

b) jsou v ni uvedeny identifika¢ni Gdaje Zadatele, jako jméno, adresa a identifika¢ni ¢islo pro tcely DPH;
¢) je v ni uveden produkt s piislusnym Sestimistnym kédem KN;

d) je v ni uvedeno mnozstvi produktd v dobé podani zadosti;

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93[ES ze dne 13. prosince 1999 o zdsaddch Spolecenstvi pro elektronické podpisy
(Uf. vest. L 13,19.1.2000, s. 12). ,

(*) Rozhodnuti Komise 2004/563/ES, Euratom ze dne 7. Cervence 2004, kterym se méni jednaci fdd Komise (UF. vést. L 251, 27.7.2004,
s. 9).
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e) je v ni uveden ndzev a adresa mista skladovéni, ¢islo skladované partie a ¢&islo schvéleni, které umoznuje urcit
vyrobni zdvod;

f) neobsahuje zadné dalsi podminky 7zadatele nez ty, jez jsou stanoveny v tomto nafizent;

g) je pfedlozena v tfednim jazyce nebo v jednom z dfednich jazykd ¢lenského stitu, kde se zddost podava;

=

zadatel slozil jistotu ve vy$i 20 EUR na tunu ve prospéch piislusné platebni agentury v souladu s kapitolou IV
oddilem 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014 (*).

7. Obsah zadosti se po jejich poddni nesmi ménit.

Cldnek 5
Propadnuti a uvolnéni jistoty

1. Jistota uvedend v ¢l. 4 odst. 6 pism. h) propadd, pokud:
a) je ndvrh na uzavieni smlouvy staZen;

b) mnozstvi stanovené béhem kontroly podle ¢l. 16 odst. 2 ¢inf méné nez 95 % mnoZstvi uvedeného v zddosti podle
¢l. 4 odst. 6 pism. d). V takovém piipadé nebude uzaviena zddnd smlouva;

¢) je béhem smluvni doby skladovini uskladnéno méné nez 95 % smluvnitho mnozstvi, a to na vlastni nebezpeci
smluvni strany ve smyslu ¢lanku 6 a podle podminek uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 pism. a).

2. Jistoty se neprodlené uvolni, pokud ndvrhy na uzavfeni smlouvy nejsou pfijaty.

3. Uvolni se jistoty odpovidajici mnozstvi, pro které byly splnény smluvni zavazky.

Cldnek 6
Uzavirdni smluv

1. Smlouvy se uzaviraji mezi pfislusnym orgdnem C¢lenského stitu, na jehoz dzemi jsou produkty skladovany,
a Zadatelem (dale jen ,smluvn{ strana“).

2. Smlouvy se uzaviraji do 30 dnii od data pfijeti informaci uvedenych v ¢l. 4 odst. 6 pism. €), pfipadné s vyhradou
nésledného potvrzeni zptisobilosti produkti podle ¢l. 16 odst. 2 druhého pododstavce. Pokud neni zptisobilost
potvrzena, je doty¢nd smlouva povaZovina za neplatnou.

Cldnek 7
Povinnosti smluvni strany

1. Smlouvy ukladaji smluvni strané minimalné tyto povinnosti:

a) na vlastn{ riziko a ndklady uskladnit a po smluvni dobu skladovani skladovat smluvni mnozstvi za podminek, které
zajisti, Ze budou zachoviny pozadavky na vlastnosti produktti, aniz by byly skladované produkty nahrazeny nebo
pfemistény na jiné misto skladovani. Na fadné odivodnénou Zzddost smluvni strany vSak mizZe pfislusny orgin
povolit pfemisténi skladovanych produktd;

b) uchovévat doklady o hmotnosti pofizené v dobé uskladnén;

() Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsi subjekty, finan¢ni fizeni, schvileni dcetni zévérky, jistoty a pouziti eura
(Ut. vést. L 255, 28.8.2014, 5. 18).
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¢) umoznit pFslusnému orgdnu, aby kdykoli zkontroloval, zda jsou dodrZovény viechny povinnosti stanovené ve
smlouvé;

d) zajistit, aby byly skladované produkty snadno pfistupné a jednotlivé identifikovatelné: kazdd individudlné skladovand
jednotka je oznacena datem uskladnéni, ¢islem smlouvy, ndzvem produktu a hmotnosti. Clenské stity vsak mohou
upustit od pozadavku tykajictho se oznaceni ¢&islem smlouvy, pokud se osoba odpovédnd za sklad zavize, Ze
zaznamend Cislo smlouvy do evidence podle ¢l. 3 odst. 3.

2. Smluvni strana poskytne orgdnu odpovédnému za kontrolu veskerou dokumentaci ke kazdé smlouvé, kterd
umozni ovéfit zejména tyto informace o produktech umisténych v soukromém skladu:

a) Cislo schvéleni, které umoziuje urdit vyrobni zdvod a ¢lensky stat vyroby;

b) ptivod a datum vyroby produktd;

¢) datum uskladnéni;

d) hmotnost a pocet zabalenych kust;

e) fyzickou pfitomnost ve skladu a adresu skladu;

f) datum ocekdvaného ukonéeni smluvni doby skladovani doplnéné datem skutecného vyskladnéni.

3. Smluvn{ strana, nebo piipadné provozovatel skladu, vede skladovou téetni evidenci, kterd musi byt k dispozici ve
skladu a kterd musi pod kazdym ¢islem smlouvy obsahovat tyto tdaje:

a) identifikaci produkt uskladnénych v soukromém skladu podle partie;
b) data uskladnéni a vyskladnéni;
¢) mnozstvi udané na skladovanou partii;

d) umisténi produktt ve skladu.

Cldnek 8
Smluvni doba skladovani

1. Smluvni doba skladovani za¢ind dnem nasledujicim po dni, kdy pfislusné orgdny obdrzi informace uvedené v ¢l. 4
odst. 6 pism. e).

2. Smluvni skladovani kon¢i dnem, ktery pfedchazi dni vyskladnéni.

3. Podpora muze byt poskytnuta pouze tehdy, ¢ini-li smluvni doba skladovani 60 az 210 dni.

Cldnek 9
Vyskladnéni
1. Vyskladnéni lze zahdjit dnem nésledujicim po poslednim dni smluvni doby skladovani.

2. Vyskladiije se celd skladovand partie nebo i mensi mnozstvi, pokud to povoli pislusny orgdn. Avsak v piipadé
uvedeném v ¢l. 16 odst. 5 pism. a) maze byt vyskladnéno pouze zapeceténé mnozstvi.

3.V souladu s ustanovenimi ¢l. 16 odst. 6 ozndmi smluvni strana pfislusnému orgdnu predem, Ze hodld zacit
vyskladiiovat produkty ze skladu.

4. Pokud neni splnén pozadavek stanoveny v odstavci 3, ale pfislusnému orgdnu je do 30 dnt po vyskladnéni z mista
skladovéni pfedlozen dostatecny diikaz o datu vyskladnéni a dot¢eném mnoZstvi, snizuje se podpora o 15 % a vyplaci
se pouze za obdobi, pro které poskytla smluvni strana pfislusnému organu dostate¢ny diikaz o tom, Ze produkt byl
uskladnén na zdkladé smlouvy.
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5. Pokud neni splnén pozadavek stanoveny v odstavci 3 a pfislusnému orgdnu neni do 30 dnd po vyskladnéni
z mista skladovani pfedlozen dostate¢ny diikaz o datu vyskladnéni a dotéeném mnozstvi, nevypldci se na zdkladé
doty¢né smlouvy zddnd podpora a piipadné propadne celd jistota tykajici se dot¢ené smlouvy.

Cldnek 10

Cistky podpory
Podpora ¢ini:
— 15,57 EUR na uskladnénou tunu za pevné naklady na skladovini,

— 0,40 EUR na tunu za den smluvniho skladovéni.

Cldnek 11
Vyplaceni zdlohy na podporu

1. Po uplynuti 60 dnt skladovini Ize na zadost smluvni strany vyplatit jedinou zdlohu na podporu za ptredpokladu,
ze smluvni strana sloZi jistotu odpovidajici zdloze navysené o 10 %.

2. Zdloha nepfesihne vysi podpory odpovidajici dobé skladovini v délce 90 dni. Jistota uvedend v odstavci 1 se
uvolni, jakmile bude vyplacen zistatek podpory.

Cldnek 12
Vyplaceni podpory

1. Podpora nebo, pokud byla poskytnuta zédlohova platba podle ¢lanku 11, zistatek podpory se vyplaci na zakladé
zadosti o vyplaceni podané smluvni stranou do ti{ mésict po ukonceni obdobi smluvniho skladovéni.

2. Pokud nemohla smluvni strana pfedlozit piislusné doklady ve lhaté tif mésicd, ackoli ucinila vSe pro jejich vcasné
ziskdni, mohou ji byt poskytnuty dalsi lhiity v celkovém trvani maximalné tf{f mésici.

3. Podpora nebo zistatek podpory se vyplaci do 120 dnt po dni, kdy byla poddna Zddost o vyplaceni podpory, za
pfedpokladu, 7Ze byly splnény smluvni zdvazky a Ze byla provedena zdvére¢nd kontrola. Pokud viak probihd spravni
Setfeni, bude platba provedena az po uzndni ndroku na podporu.

4. Jestlize je skute¢né skladované mnoZstvi béhem smluvni doby skladovani mensi nez smluvni mnozstvi a pokud
pfedstavuje minimdlné 95 % tohoto mnoZstvi, podpora se s vyjimkou piipadit vy$§i moci poskytne na skutecné
skladované mnozstvi. Pokud vSak pfislusny orgin zjisti, Ze smluvni strana jednala dmyslné nebo z nedbalosti, miize
rozhodnout o dal$im sniZeni podpory nebo o jejim nevyplaceni.

5. Jestlize je skute¢né skladované mnoZstvi béhem smluvni doby skladovani mensi neZz procentni sazba uvedend
v odstavci 4, ale neni mensi nez 80 % smluvniho mnoZstvi, snizi se podpora pro skutecné skladované mnozstvi
o polovinu, s vyjimkou p¥padti vy$si moci. Pokud vSak piislusny organ zjisti, Ze smluvni strana jednala imyslné nebo
z nedbalosti, miZe rozhodnout o dalsim sniZeni podpory nebo o jejim nevyplaceni.

6. Jestlize je skutecné skladované mnozstvi béhem smluvni doby skladovdni mensi nez 80 % smluvniho mnoZstvi,
nevyplati se Zddnd podpora, s vyjimkou pfipadd vyssi moci.

7. Pokud kontroly béhem skladovani nebo pii vyskladnéni zjisti vadné produkty, nevyplati se na toto mnozstvi Zddnd
podpora. Zbytek skladované partie, ktery je stdle zptsobily pro podporu, nesmi byt mensi nez minimdlni mnoZzstvi
stanovené v ¢l. 3 odst. 2. Stejné pravidlo se pouZije, pokud je z uvedeného divodu vyskladnéna ¢ast skladované partie
pfed uplynutim minimélni doby skladovani.

Vadné produkty se do vypoctu skute¢né skladovaného mnozstvi podle odstavct 4, 5 a 6 nezapocitavaji.
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Cldnek 13
Oznameni

1. Clenské stity ozndm{ Komisi nejpozdéji kazdé ttery mnozstvi za predesly tyden, na které byly uzavieny smlouvy,
jakoZz i mnozZstvi produktd, pro néz byly pfedlozeny Zadosti o podporu.

2. Clenské stity ozndmi Komisi nejpozdéji do konce mésice za predchdzejici mésic:
a) mnozstvi produktd uskladnénych a vyskladnénych béhem doty¢ného mésice;

b) mnozstvi produkti skladovanych na konci doty¢ného mésice;

¢) mnozstvi produktd, u nichz skonéila doba smluvniho skladovani.

3. Ozndmeni ¢lenskych statt Komisi uvedend v odstavcich 1 a 2 se provaddéji v souladu s nafizenim Komise (ES)
& 792/2009 ().

Cldnek 14
Opatfeni pro dodrZeni maximilniho mnoZstvi

Clenské stty zajisti, aby na zdkladé objektivnich a nediskriminac¢nich kritérif existoval takovy systém, ktery zarudi, Ze
maximdlni mnoZstvi pro jednotlivé ¢clenské stity uvedené v ptiloze nebudou piekrocena.

Cldnek 15

Opatfeni pro nevyuzitd mnozstvi

V piipadé potieby budou po 15. lednu 2016 veskeré zbyvajici nevyuzité pfidély dany k dispozici ¢lenskym stdtiim, které
nejpozdéji do 31. prosince 2015 ozndmi Komisi, zda chtéji rezim podpory soukromého skladovani vice vyuZivat.
O piidéleni prostiedkd kazdému clenskému stdtu, které se provede tak, Ze se vezmou v tvahu mnozstvi pozadovand
¢lenskymi stity do 15. ledna 2016, a o lhiité na ptedlozeni Zddosti se rozhodne prostfednictvim provddéciho aktu
pfijatého bez pouziti prezkumného postupu uvedeného v ¢l. 229 odst. 2 a odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Cldnek 16

Kontroly

1. Clenské staty pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi dodrzovéni tohoto nafizeni. Uvedend opatfeni zahrnuji
dtslednou spravni kontrolu zddosti o podporu doplnénou kontrolami na misté stanovenymi v odstavcich 2 az 9.

2. Orgdn odpovédny za kontrolu provadi kontroly produktd uskladnénych do 30 dnt od data pfijeti informaci
uvedenych v ¢l. 4 odst. 6 pism. e).

Aniz by bylo dot¢eno ustanoveni odst. 5 pism. a) prvniho pododstavce tohoto ¢lnku, za ticelem zajisténi zpUsobilosti
skladovanych produkti pro podporu se provede fyzickd kontrola reprezentativniho vzorku nejméné 5 % mnoZstvi
uskladnénych produktd, aby bylo zajisténo, Ze skladované partie odpovidaji tidajim uvedenym v ndvrhu na uzavieni
smlouvy, mimo jiné pokud jde o hmotnost, identifikaci a povahu produkta.

Na urcen{ vyse vyplacené podpory se pouZije hmotnost produktd stanovend na zacitku smluvniho obdobi. Podpora
viak nebude vyplacena pro mnozstvi, jez je vétsi nez to, pro které byla poddna Zadost, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 6
pism. d).

3. Pokud clensky stdt uvede fddné diivody, miZe byt tficetidenni lhita stanovend v odstavci 2 prodlouzena o 15 dnt.

4.  Pokud kontroly ukazi, Zze skladované produkty neodpovidaji kritériim zpusobilosti uvedenym v ¢lanku 3
a ustanovenim ¢l. 4 odst. 6 pism. ¢), jistota uvedend v ¢l. 4 odst. 6 pism. h) propada.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 792/2009 ze dne 31. srpna 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla pro preddvéni informaci a dokumenti
¢lenskymi stity Komisi v rdmci provddéni spolecné organizace trhd, rezimu pifmych plateb, propagace zemédélskych produkti
a rezimt platnych pro nejvzdalengjsi regiony a mensi ostrovy v Egejském mofi (UF. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3).
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5. Organ odpovédny za kontrolu:

a) zapeceti béhem kontroly uvedené v odstavci 2 produkty podle smluv, skladovanych partii nebo mensich mnozZstvi
nebo

b) provede neohldsenou kontrolu, aby se zajistilo, Ze se smluvni mnoZstvi nachdzi v misté skladovani.

Kontrola podle pism. b) prvntho pododstavce musi odpovidat alesponi 10 % celkového mnozstvi uvedeného ve smlouvé
a musi byt reprezentativni. Tyto kontroly zahrnuji kontrolu skladové evidence podle ¢l. 7 odst. 3 a piislusnych dokladd,
jako napf. potvrzeni o hmotnosti a dokladu o uskladnéni, a ovéfeni pfitomnosti produktt ve skladisti, druhu
a identifikace produktd vztahujici se minimdlné na 5 % mnozstvi, které je pfedmétem neohldsené kontroly.

6. Na konci smluvni doby skladovini ovéf{ orgdn odpovédny za kontrolu nejméné u poloviny smluv hmotnost
a identifikaci skladovanych produktd, a to prostiednictvim odebrani vzorkd. Za tGéelem této kontroly informuje smluvni
strana pfislusny orgdn a uvede doty¢né skladované partie nejméné pét pracovnich dna pred:

a) koncem maximélniho obdobi smluvniho skladovani nebo
b) zahdjenim vyskladnéni, pokud k vyskladnéni produktt dochdzi pfed uplynutim maximalni smluvni doby skladovéni.

Clensky stat mize souhlasit s krats{ Ihiitou, nez je pét pracovnich dnii.

7. Pfi ovéfovani hmotnosti produktii béhem a na konci smluvniho skladovdni pro twicely ovéfeni piitomnosti
produktt ve skladu nesmi mozny pfirozeny tbytek védhy vést ke snizeni podpory ani propadnuti jistoty.

8. Pokud se vyuZije moZnost uvedend v odst. 5 pism. a), ovéii se na konci smluvni doby skladovani pfitomnost
a neporusenost pouzitych peceti. Ndklady na zapeceténi a manipulaci nese smluvn{ strana.

9. Veskeré vzorky odebrané za tcelem ovéfeni jakosti a slozeni produktd odebiraji pracovnici orgdnu odpovédného
za kontrolu nebo jsou tyto vzorky odebirdny v jejich pfitomnosti.

Fyzickd kontrola nebo ovéfeni hmotnosti se provadi v pfitomnosti uvedenych pracovnikt p¥i vdZeni.

Pro cely auditni stopy musi byt vSechny skladové a finan¢ni zdznamy a doklady kontrolované uvedenymi pracovniky
opatfeny pii kontrole razitkem nebo parafovany. Pokud jsou kontrolovany elektronické zdznamy, vytiskne se jedna kopie
a ulozi do kontrolniho spisu.

Cldnek 17
Zpriva o auditu

1. Kontrolni orgdn odpovédny za kontrolu vypracuje kontrolni zpravu o kazdé kontrole provedené na misté. Zprava
pfesné popise jednotlivé kontrolované polozky.

Zprava zahrnuje:

a) datum a Cas zahdjeni kontroly;

b) podrobné informace o pfedbézném ozndmeni kontroly;
¢) dobu trvani kontroly;

d) pfitomné zodpovédné osoby;

€) povahu a rozsah provedenych kontrol, a zejména podrobné tidaje o provéfenych dokladech a produktech;
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f) zjisténi a zdvéry;
g) zda je vyZadovano nasledné opatieni.

Kontrolni zprdva musi byt podepsdna odpovédnym pracovnikem a spolupodepsdna smluvni stranou nebo piipadné
provozovatelem skladu a musi byt zahrnuta do platebni dokumentace.

2.V ptipadé vyznamnych nesrovnalosti tykajicich se nejméné 5 % mnoZstvi produktd v rdmci jedné smlouvy
podléhajicich kontrole se ovéfeni rozsif{ na vétsi vzorek, ktery bude stanoven orgdnem odpovédnym za provadéni
kontrol.

3. Na zakladé kritérii zdvaznosti, rozsahu, doby trvdn{ a opakovani zaznamend orgdn odpovédny za kontrolu vechny
piipady poruseni predpisti, které mohou vést k vylouceni z podpory podle ¢l. 18 odst. 1 a/nebo k vraceni neopravnéné
vyplacené podpory, ptipadné véetné tirokd, v souladu s odstavcem 4 uvedeného ¢lanku.

Cldnek 18
Sankce

1. Pokud ptislusny orgdn ¢lenského stitu zjisti, ze doklad ptedlozeny zadatelem o udéleni prav vyplyvajicich z tohoto
nafizeni obsahuje nesprdvné informace, a pokud jsou tyto nespravné informace rozhodujici pro udéleni uvedeného
préva, vylou¢i piislusny orgdn Zadatele z F{zeni na poskytovani podpory u téhoz produktu, u néz byly nespravné
informace uvedeny, na obdobi jednoho roku od okamziku pfijeti kone¢ného spravniho rozhodnuti konstatujictho
nesrovnalost.

2. Vylouceni podle odstavce 1 se nepouzije, pokud Zadatel pfed prislusnym orgdnem uspokojivé prokaze, Ze situace
uvedend v daném odstavci byla zpiisobena vys$si moci nebo Ze je disledkem zfejmého omylu.

3. Neoprdvnéné vyplacenou podporu vriti doty¢né hospodéiské subjekty s tGrokem. Obdobné se pouziji pravidla
stanovend v ¢lanku 7 provddéciho natizeni Komise (EU) ¢. 809/2014 ().

4. Provadénim spravnich sankci a vymahdnim neoprdvnéné vyplacenych &astek podle tohoto ¢lanku neni dotéeno
sdélovani nesrovnalosti Komisi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1848/2006 (%).

Cldnek 19
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. fijna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 809/2014 ze dne 17. ervence 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativni a kontrolni systém, opatfeni pro rozvoj venkova
a podminénost (Uf. vést. L 227,31.7.2014, 5. 69).

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 18482006 ze dne 14. prosince 2006 o nesrovnalostech a zpétném ziskdvani ¢dstek neoprdvnéné vyplacenych
v rdmci financovani spolecné zemédélské politiky, o organizaci informacniho systému v této oblasti a o zrugen naiizeni Rady (EHS)
¢.595/91 (Ut. vést. L 355, 15.12.2006, s. 56).
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PRILOHA
Clensky stat MaXir(leféiEil én;ﬁ;)istvf

Belgie 1243
Bulharsko 696
Ceské republika 1421
Dénsko 3334
Némecko 23 626
Estonsko 454
Irsko 1 835
Recko 1 880
Spanélsko 3 635
Francie 20 830
Chorvatsko 348
Itélie 12 015
Kypr 199
Lotyssko 348
Litva 1163
Lucembursko 33
Madarsko 827
Malta 30
Nizozemsko 8156
Rakousko 1968
Polsko 7 859
Portugalsko 704
Rumunsko 797
Slovinsko 164
Slovensko 426
Finsko 1210
Svédsko 945
Spojené kralovstvi 3 854

Celkem 100 000
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2015/1853
ze dne 15. fijna 2015,

kterym se stanovi dofasnd mimofddnd podpora pro zemédélce v odvétvi Zivocisné vyroby

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (4, a zejména na ¢l. 219 odst. 1 ve spojeni s ¢ldnkem 228 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Celosvétovd poptdvka po mléce a mlécnych vyrobcich se v priibéhu roku 2014 a v prvni poloviné roku 2015
celkové sniZila, a to zejména v disledku poklesu vyvozu do Ciny, kterd je nejvétsim dovozcem mléénych vyrobka
na svété.

(2)  Situace na trhu s vepfovym masem se v EU béhem roku 2014 a 2015 zhorsila. Domdci vyroba se v Unii zvysila
a dobte fungujici vyvoz silné klesl v dasledku ztrity Ruska jakozto vyvoznitho trhu. Kvili specifikim trhu
s vepfovym masem, kdy se chov prasat opozdéné piizptisobuje sniZeni poptavky po jate¢nych prasatech, nastala
trzni situace s kritickjm pfebytkem vepfového masa a pokracoval rovnéz cenovy tlak, ktery presdhl bézné
konjunkturalni obdobi.

(3)  Dne 25. Cervna 2015 ozndmila ruskd vlida, ze prodluzuje zdkaz dovozu zemédélskych produktti a potravin
pochazejicich z Unie o dalsi rok az do 6. srpna 2016.

(4)  V odvétvi vyroby mléka a mléénych vyrobkii a vepfového masa proto doslo k naruseni trhu v disledku silné
nerovnovéhy mezi nabidkou a poptavkou.

(5)  V dusledku toho ceny syrového mléka a veprového masa v Unii naddle klesaji a tento tlak na snizovani cen bude
pravdépodobné pokracovat, pfi¢emz u mnoha zemédélct, ktefi zazivaji problémy s tokem financi, mize
dosdhnout neudrzitelné drovné. Pramérnd cena syrového mléka v Unii poklesla v Cervenci 2015 o 12 % ve
srovnani s primérnou cenou v Cervenci v letech 2010 az 2014 a o 20 % ve srovnani s minulym rokem. Cena
jatené upraveného téla prasete poklesla v Cervenci 2015 o 13 % a ceny selat o 23 % ve srovndni s primérnou

v

(6)  V nékolika clenskych stitech se navic kvili vysokym teplotdm v Cervenci a srpnu a nedostatku srazek sniZily
vynosy plodin v jarnim a letnim obdobi. Odvétvi vyroby hovéziho a telectho masa, mléka a mléénych vyrobkda,
vepfového masa, skopového masa a koziho masa bylo vdzné ovlivnéno zvySenim vyrobnich ndkladd kvili
nedostatku krmiva a pastvin.

(7)  Od zafi 2014 zstaly bez pferuseni k dispozici mechanismy fizeni trhu formou vefejné intervence a soukromého
skladovani masla a suseného odstfedéného mléka. I kdyz tyto mechanismy sniZily $kodlivé ¢inky poklesu cen,
nezabranily trvalému poklesu cen mléénych vyrobkil a syrového mléka. Diky soukromému skladovani vepfového
masa se sice jeho ceny v bfeznu a dubnu 2015 stabilizovaly, nedoslo viak k zddnému podstatnému zvyseni cen.
Vzhledem k vyrobnimu cyklu vepfového masa by zahdjeni rezimu podpory soukromého skladovani v tomto
konkrétnim obdobi stivajici naruSeni trhu nevyfesilo. Obdobné trzni ndstroje stanovené v nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 pro jind odvétvi Zivocisné vyroby nejsou uréeny ke zmirnéni regiondlné omezenych hospodaiskych
problémdi. Jakékoli dalsi intervenéni opatfeni na trhu ve formé poskytnuti podpory soukromého skladovani, které
by doplnilo cilenou finanéni pomoc, by nevyfesilo okamzitou potiebu likvidity v odvétvi Zivocisné vyroby,
protoze by mélo jen stfednédoby dopad na trovni zemédélskych podniki.

() Ur.veést.L 347,20.12.2013,s. 671.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

Doslo tedy k situaci, kdy se opatteni, kterd mohou byt pfijata podle nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, jevi pro vyfeseni
stavajictho narudeni trhu jako nedostate¢na.

Aby se zabrdnilo situaci, Ze ceny budou dale klesat a prohloubi se naruseni trhu, je nezbytné zaméfit cilenou
finanéni pomoc na obzvldsté postizend odvétvi Zivo¢isné vyroby v Unil.

Aby bylo proto mozné fesit stivajici naruseni trhu G¢inné a efektivné a zabranilo se dalsimu zhorSovani situace
vyplyvajici z tohoto naruSeni nebo jeho ucinku na trh, je vhodné poskytnout ¢lenskym stittim jednordzovou
finanéni pomoc za Géelem podpory zemédélel v odvétvi Zivocisné vyroby, které Celi nejhlubsimu poklesu cen,
jenz je piimym dusledkem prodlouzeni ruského zakazu dovozu a dopadu sucha na krmiva.

Finanéni pomoc pro kazdy clensky stit by se méla vypocist na zdkladé vnitrostitnich kvét pro mléko
a vnitrostdtni populace prasat v obdobi 2014/15 a méla by byt pfiméfend zjisténému sniZeni vykupnich cen
mléka a jate¢né upravenych tél prasat, ddle pak mife zévislosti na ruském trhu a dopadu sucha na vyrobu a ceny
krmiv. Aby se zajistilo, Ze s ohledem na omezené rozpoctové zdroje ziskaji podporu ti zemédélci, ktefi jsou
nejvice postizeni naruSenim trhu, méla by byt dotenym c¢lenskym stdtim ddna moznost rozdélit vnitrostdtni
Castku co nejicinnéjsim zpiisobem na zdkladé objektivnich a nediskriminaénich kritérii, jako jsou napiiklad
pokles cen v dotéenych odvétvich, a zdroven zajistit, Ze kone¢nymi piijemci cilené pomoci jsou zemédélci
v odvétvi Zivocisné vyroby, a zabranit jakémukoli naruseni trhu a hospodafské soutéze.

Jelikoz bude finan¢ni pomoc pfidélend kazdému clenskému statu kompenzovat jen malou ¢ast skute¢né ztrity
zemédé€lct v odvétvi Zivocisné vyroby, mélo by byt clenskym stitim povoleno, aby zemédélcim za stejnych
podminek objektivity, nediskriminace a nenaruseni hospodéiské soutéze poskytly dalsi podporu.

S cilem poskytnout ¢lenskym statam flexibilitu pfi rozdélovani cilené finanéni pomoci na feSeni naruseni trhu by
jim mélo byt povoleno kumulovat ji s dal§imi podporami financovanymi z Evropského zemédélského zdru¢niho
fondu a Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova.

Jelikoz se finanéni pomoc pro kazdy dotceny ¢lensky stét stanovi v eurech, je pro ucely jednotného a soubézného
provedeni nezbytné stanovit datum pro piepocet Castky pfidélené Bulharku, Ceské republice, Dansku,
Chorvatsku, Madarsku, Polsku, Rumunsku, Svédsku a Spojenému krélovstvi do jejich ndrodnich mén. Je proto
vhodné stanovit rozhodnou skutecnost pro sménny kurz podle ¢ldnku 106 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 1306/2013 (!). Podle zdsady uvedené v ¢l. 106 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 a kritérii
uvedenych v ¢l. 106 odst. 5 pism. c) uvedeného nafizeni by rozhodnou skute¢nosti mélo byt datum vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Podpora stanovend v tomto nafizeni by méla byt udélena jako opatfeni na podporu zemédélskych trhi v souladu
s €. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) & 1306/2013.

Z rozpoctovych diivoda by méla Unie financovat vydaje, které dotéenym ¢lenskym statiim vzniknou v souvislosti
s podporou poskytovanou zemédélcim v odvétvi Zivocisné vyroby, pouze v pfipadech, kdy jsou tyto vydaje
provedeny v urcité [hité.

S cilem zajistit transparentnost, sledovani a fddnou spravu ¢astek, které maji k dispozici, by mély dotcené ¢lenské
stity ozndmit Komisi objektivni kritéria pouzivand ke stanoveni metod udélovani podpory a ustanoveni pfijatd za
Gcelem zabranéni naruseni trhu.

Aby zemédélci v odvétvi zivocisné vyroby obdrzeli podporu co nejdiive, mélo by byt dotéenym ¢lenskym stdtim
umoznéno provést toto nafizeni neprodlené. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po

vyhldseni,

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovani, Fzeni a sledovani spole¢né
zemédeélské politiky a o zrueni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) . 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a
(ES) €. 485/2008 (Ut. vést. L 347,20.12.2013, 5. 549).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Podpora Unie v celkové vysi 420 000 000 EUR bude k dispozici ¢lenskym stdtiim, aby mohly poskytovat cilenou
podporu zemédélctim v odvétvi vyroby hovéziho a telectho masa, mléka a mlé¢nych vyrobkd, veprového, skopového
a koztho masa (ddle jen ,odvétvi Zivo¢isné vyroby®).

Clenské stity pouziji Castky, které maji k dispozici, jak je stanoveno v piiloze, pro opatieni piijatd na zdkladé
objektivnich a nediskriminac¢nich kritérii a pod podminkou, Ze vysledné platby nezptsobi narueni hospodéiské soutéze.

Opatieni pfijatd ¢lenskymi stity usiluji o zmirnéni hospodafskych disledkd vyplyvajicich z naruseni trhu pro zemédélce
v odvétvi Zivocisné vyroby.

Clenské stity zajisti, ze pokud zemédélci v odvétvi Zivocisné vyroby nejsou piimymi pifjemci plateb, je na né
hospodafsky pfinos podpory pfenesen v plné vysi.

Vydaje ¢lenskych statd tykajici se plateb podle tohoto nafizeni jsou zpiisobilé pro finan¢ni podporu Unie, pouze pokud
budou vyplaceny nejpozdéji do 30. ¢ervna 2016.

2.V piipadé Bulharka, Ceské republiky, Danska, Chorvatska, Madarska, Polska, Rumunska, Svédska a Spojeného
kralovstvi je rozhodnou skute¢nosti pro sménny kurz ve vztahu k ¢dstkdm uvedenym v piiloze datum vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

3. Podpora podle tohoto nafizeni miZe byt kumulovéna s jinou podporu financovanou z Evropského zemédélského
zaruéniho fondu a Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova.
Cldnek 2

Clenské stity mohou poskytnout dalsi podporu opatfenim pfijatym podle ¢ldnku 1 az do maximdlni vyse 100 %
piislusné ¢astky uvedené v piiloze a za stejnych podminek objektivity, jak je stanoveno v ¢lanku 1.

Clenské staty vyplati dalsi podporu nejpozdéji do 30. Cervna 2016.

Cldnek 3
Clenské staty oznadmi Komisi:

a) neprodlené a nejpozdéji do 31. prosince 2015 objektivni kritéria pouZzivand ke stanoveni metod udélovéani cilené
podpory a opatfeni pfijatd k zamezeni naruseni hospodéiské soutéze;

b) nejpozdgji do 30. zai{ 2016 celkové vyplacené &astky a pocet a druh pijemct.

Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.



L 271/28 Utedni véstnik Evropské unie 16.10.2015

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. fijna 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Clensky stét EUR
Belgie 13 049 568
Bulharsko 6 004 009
Ceské republika 11 155 561
Dénsko 11 103 077
Némecko 69 233 789
Estonsko 7 561 692
Irsko 13 734 230
Recko 2258 253
Spanélsko 25 526 629
Francie 62 899 543
Chorvatsko 1812 383
Itélie 25017 897
Kypr 354 997
Lotyssko 8 452 333
Litva 12 631 869
Lucembursko 669 120
Madarsko 9 505 286
Malta 119 570
Nizozemsko 29 937 209
Rakousko 7 004 590
Polsko 28 946 973
Portugalsko 4764178
Rumunsko 11 145 958
Slovinsko 1368 433
Slovensko 2 464 247
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Clensky stat EUR

Finsko 8985 522

Svédsko 8 220 625

Spojené kralovstvi 36 072 462
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1854
ze dne 15. fijna 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ffjna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 84,4
MA 132,6
MK 46,1
TR 56,6
77 79,9
0707 00 05 AL 36,9
TR 116,7
77 76,8
0709 93 10 TR 136,8
77 136,8
0805 50 10 AR 161,3
CL 149,0
TR 110,2
Uy 78,7
ZA 104,7
77 120,8
0806 10 10 BR 252,3
EG 198,3
MA 56,6
MK 97,5
TR 169,2
77 154,8
0808 10 80 AR 122,1
CL 86,3
MK 23,1
NZ 155,0
us 86,4
ZA 144,4
77 102,9
0808 30 90 CN 65,9
TR 135,5
XS 95,1
ZA 218,5
77 128,8

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tretimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci Klasifikace zemf a tzemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného piivodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/1855
ze dne 13. fijna 2015

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pro obchodni aspekty priv

k dusevnimu vlastnictvi a Generdlni radé Svétové obchodni organizace k Zidosti nejméné

rozvinutych ¢lenskych zemi o prodlouZeni pfechodného obdobi podle ¢l. 66 odst. 1 Dohody

o obchodnich aspektech priav k dusevnimu vlastnictvi ohledné nékterych povinnosti v souvislosti
s farmaceutickymi vyrobky a o zpro$téni povinnosti podle ¢l. 70 odst. 8 a 9 uvedené dohody

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 66 odst. 1 Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi (déle jen ,Dohoda TRIPS“) ma
Rada pro obchodni aspekty prav k duSevnimu vlastnictvi (ddle jen ,Rada pro TRIPS®) na zdkladé nélezité
zdtivodnéné Zddosti nejméné rozvinuté ¢lenské zemé prodlouzit pfechodné obdobi.

(2)  Dne 14. listopadu 2001 piijala Konference ministrt Svétové obchodni organizace (ddle jen ,WTO“) v Dohd
prohldseni o Dohodé TRIPS a o vefejném zdravi (dile jen ,prohldSeni z Dohd®). V ném uvedla, Ze prodlouzenim
pfechodnych obdobi stanovenych v ¢l. 66 odst. 1 Dohody TRIPS neni dotéeno pravo nejméné rozvinutych
¢lenskych zemi pozadat o jind prodlouzeni.

(3)  V souladu s odstavcem 7 prohldSeni z Dohd a s ¢l. 66 odst. 1 Dohody TRIPS Rada pro TRIPS rozhodnutim ze
dne 27. Cervna 2002 prodlouzila pfechodné obdobi, béhem néhoZ nejméné rozvinuté clenské zemé nejsou
povinny poskytovat patentovou ochranu pro farmaceutické vyrobky, do 1. ledna 2016.

(4)  Dne 8. Cervence 2002 pfijala Generdlni rada WTO dzce souvisejici rozhodnuti, kterym nejméné rozvinuté
¢lenské zemé zprostila povinnosti poskytovat vyluénd obchodni prava podle ¢l. 70 odst. 9 Dohody TRIPS. Toto
zprosténi povinnost{ plati do 1. ledna 2016.

(5)  Bangladés dne 23. tnora 2015 jménem skupiny nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi pozddal o neomezené
prodlouzeni pfechodného obdobi podle ¢l. 66 odst. 1 Dohody TRIPS a o neomezené zprosténi povinnosti podle
¢l. 70 odst. 8 a 9 uvedené dohody na tak dlouho, dokud jednotlivé nejméné rozvinuté ¢lenské zemé budou patfit
mezi nejméné rozvinuté zemeg.

(6)  Jelikoz od roku 2002 existuje samostatné zpro$téni tykajici se prav dusevniho vlastnictvi v souvislosti s farmaceu-
tickymi vyrobky, je vhodné, aby Unie s timto prodlouzenim ptechodného obdobi souhlasila, aby se nejméné
rozvinutym ¢lenskym zemim nebranilo v p¥istupu k farmaceutickym vyrobkdm.

(7)  Nékolik ¢lend WTO se zdd byt pfipraveno zminéné neomezené prodlouzeni a neomezené zprosténi schvilit,
a proto by se Unie méla k tomuto konsensu pfipojit v souladu se svou trvalou podporou prohldseni z Dohd.
Pokud se v3ak ¢lenové WTO dohodnou spiSe na dalsim docasném prodlouzeni a do¢asném zprosténi povinnosti,
méla by Unie rovnéZz souhlasit s takovym fesenim.
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(8)  Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie v Radé pro TRIPS a Generdlni radé WTO k Zadosti
nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi o prodlouzeni pfechodného obdobi podle ¢l. 66 odst. 1 Dohody TRIPS
ohledné nékterych povinnosti v souvislosti s farmaceutickymi vyrobky a o zprosténi tchto povinnosti podle
¢l. 70 odst. 8 a 9 uvedené dohody,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Postoj, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat v Radé pro obchodni aspekty prav k duSevnimu vlastnictvi
a v Generdlni radé Svétové obchodni organizace, je tento:

a) souhlasit se:
i) Zadosti o prodlouzeni pfechodného obdobi pro nejméné rozvinuté ¢lenské zemé podle ¢l. 66 odst. 1 Dohody
o obchodnich aspektech prav k duSevnimu vlastnictvi (dale jen ,Dohoda TRIPS) ohledné nékterych povinnosti
v souvislosti s farmaceutickymi vyrobky a
ii) Zadosti o zpro$téni povinnosti pro nejméné rozvinuté clenské zemé podle ¢l. 70 odst. 8 a 9 Dohody TRIPS; a
b) pfijmout:
i) bud zddost o prodlouzeni uvedenou v pism. a) bodé i) tohoto ¢ldnku, nebo o zprosténi povinnosti uvedenou
v pism. a) bodé ii) tohoto ¢ldnku, nebo oboji, aby se pouzily tak dlouho, dokud dand nejméné rozvinutd clenskd

zemé patfi mezi nejméné rozvinuté zemg;

ii) nebo zddost o docasné prodlouzeni, nebo docasné zprosténi, nebo oboji, pokud je tato Zddost piijatelnd rovnéz
pro ostatni ¢leny Svétové obchodni organizace.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 13. fijna 2015.

Za Radu
piedseda
J. ASSELBORN
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[II

(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 321/14/COL
ze dne 10. zafi 2014,

kterym se posté méni procesni a hmotnd pravidla v oblasti podpory p¥ijetim novych pokyni pro
statni podporu na zdchranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnika v obtiZich [2015/1856]

KONTROLNI URAD ESVO (déle jen ,Kontrolni tifad*),

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru (déle jen ,Dohoda o EHP“), a zejména na ¢lanky 61 azZ 63
této dohody a protokol 26 k této dohodg,

s ohledem na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho tifadu a Soudniho dvora (déle jen ,Dohoda o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru®), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 pism. b) a ¢ldnek 24 této dohody a ¢lanek 1 ¢asti I protokolu 3
k této dohodg,

vzhledem k témto déivodéim:

Podle ¢lanku 24 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru uplatiiuje Kontrolni tfad ustanoveni Dohody o EHP
tykajici se statni podpory.

Podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) Dohody o Kontrolnim tifadu a Soudnim dvoru vydd Kontroln{ tifad ozndmeni nebo pokyny
k zdlezitostem, kterymi se Dohoda o EHP zabyvd, pokud to tato dohoda nebo Dohoda o Kontrolnim tifadu a Soudnim
dvoru vyslovné stanovi nebo pokud to Kontrolni ifad povazuje za nezbytné.

Dne 9. Cervence 2014 pfijala Evropskd komise ,pokyny pro stitni podporu na zdchranu a restrukturalizaci nefinan¢nich
podnikdt v obtizich“ ('). Pokyny stanovi podminky, za nichz lze stdtni podporu na zdchranu a restrukturalizaci
nefinan¢nich podnikd v obtizich prohlésit za slucitelnou. Pokyny se pouziji ode dne 1. srpna 2014.

Tyto pokyny jsou relevantni rovnéz pro Evropsky hospodéisky prostor.

V souladu s cilem homogenity stanovenym v ¢lanku 1 Dohody o EHP je tieba v celém Evropském hospodaiském
prostoru zajistit jednotné uplatiiovani pravidel EHP pro stitni podporu.

Podle bodu 1I v poloZce ,VSEOBECNE“ v piiloze XV Dohody o EHP mé Kontrolni Gfad ESVO piijmout po konzultaci
s Komisi nové pokyny odpovidajici pokynim pfijatym Evropskou komisi,

po konzultaci s Evropskou komisi,

po konzultaci se stity ESVO dopisem ze dne 1. srpna 2014 v této véci,
PRJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Hmotnd pravidla v oblasti stitni podpory se méni vloZenim novych pokynti pro stitni podporu na zachranu a restruktu-
ralizaci nefinan¢nich podnikt v obtizich. Nové pokyny jsou pfipojeny k tomuto rozhodnuti a tvoii jeho nedilnou

soucast.

() UF.vést. C 249, 31.7.2014, s. 1.
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Cldnek 2

Pouze anglické znéni je zdvazné.

V Bruselu dne 10. zai{ 2014.

Za Kontrolni iifad ESVO

Oda Helen SLETNES Helga JONSDOTTIR

piedsedkyné clenka kolegia
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V OBTIZICH
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Pokyny pro stitni podporu na zichranu a restrukturalizaci nefinanénich podniki v obtiZich ()
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(") Tyto pokyny odpovidaji pokyntim Evropské komise pro stitni podporu na zéchranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikd v obtizich,
které byly pfijaty dne 9. Cervence 2014 (Ut vést. C 249, 31.7.2014, 5. 1).
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1. Uvod

(1)  V téchto pokynech Kontrolni tfad ESVO (déle jen Kontrolni tfad) stanovi podminky, za nichz lze stdtni
podporu na zdchranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnika v obtiZich povazovat za slucitelnou s fungovanim
Dohody o Evropském hospoddfském prostoru (dale jen ,Dohoda o EHPY) na zdkladé ¢l. 61 odst. 3 pism. c)
Dohody o EHP.

(2)  Kontrolni tfad pfijal pivodni pokyny pro stdtni podporu na zichranu a restrukturalizaci podnika v obtizich (!)
v roce 1994. V roce 1999 bylo pfijato pozménéné znéni pokyni (). V roce 2004 pfijal Kontrolni tfad nové
pokyny (), jejichZ platnost byla poprvé prodlouzena do 30. listopadu 2012 (¥) a ndsledné do okamziku, kdy
budou nahrazeny novymi pravidly (°).

(3) Ve svém sdéleni ze dne 8. kvétna 2012 s ndzvem Modernizace stitni podpory v EU (%) ohldsila Evropskd komise
(ddle jen Komise') tfi cile, pokud jde o modernizaci kontroly stitni podpory:

a) podpofit na konkuren¢nim vnitfnim trhu udrzZitelny a inteligentni riist podporujici za¢lenén;

b) zaméfit kontrolu ex ante, kterou vykondvd Komise, na pfipady s nejrozsihlej$im dopadem na vnitini trh,
a soucasné zintenzivnit spolupraci ¢lenskych stita pti prosazovani pravidel stitni podpory;

¢) racionalizovat pravni Gpravu a urychlit rozhodovaci postupy.

(') Rozhodnuti ¢. 4/94/KOL (Ut. vést. L 231, 3.9.1994, s. 1, a dodatek EHP ¢. 32, 3.9.1994, 5. 1). Platnost téchto pokynii byla prodlouzena
nejprve do 31. prosince 1998 a posléze do 31. prosince 1999.

(*) Rozhodnuti¢. 329/99/KOL (Ut. vést. L 274, 26.10.2000, s. 1, a dodatek EHP ¢. 48, 26.10.2000, s. 14).

(®) Rozhodnuti¢. 305/04/KOL (Uf. vést. L 107, 28.4.2005, s. 28, a dodatek EHP ¢. 21, 28.4.2005, s. 1).

(*) Rozhodnuti¢. 433/09/KOL (Ut. vést. L 48, 25.2.2010, s. 27, a dodatek EHP ¢. 9, 25.2.2010, 5. 12).

(*) Rozhodnuti¢. 438/12/KOL (Ut. vést. L 190, 11.7.2013, 5. 91, a dodatek EHP ¢. 40, 11.7.2013, 5. 15).

(°) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti — Modernizace

statni podpory v EU, COM(2012) 209 final.
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(4)  Sdéleni zejména vyzvalo ke spole¢nému pfistupu k revizi rtiznych pokynil a rdmct, ktery se bude zaklddat na
posilovéani vnitintho trhu a Géelngjsim vynaklddani vefejnych prostiedkd, a to prostfednictvim lepsiho piinosu
statni podpory k cilim spole¢ného zdjmu a podrobngjsiho zkoumdni motiva¢niho G¢inku, omezeni podpory na
minimum a prevence potencidlnich nepfiznivych G¢inki podpory na hospodéiskou soutéz a obchod. Tento
piistup uplatiiuje i Kontrolni tfad.

(5)  Kontrolni afad pokyny tykajici se statni podpory na zichranu a restrukturalizaci podnikd v obtizich pfezkoumal
na zdkladé zkuSenosti s uplatnovanim stdvajicich pravidel a v souladu s vyse uvedenym spole¢nym ptistupem.
Revize rovnéZ zohlediiuje strategii Evropa 2020, kterou pfijala Komise ('), a skutecnost, Ze nepiiznivé ucinky
stdtni podpory se mohou dostat do stfetu s potiebou podpofit produktivitu a rist, zachovat rovné piilezitosti
pro podniky a potlacovat stdtni protekcionismus.

(6)  Podpora na zichranu a restrukturalizaci patf{ mezi typy statni podpory, které nejvice narusuji hospodaiskou
soutéz. Je zndmo, Ze produktivita Uspénych hospodaiskych odvétvi roste nikoli proto, Ze vSechny podniky na
trhu zvysuji svoji produktivitu, ale spiSe proto, Ze efektivngjsi a technologicky vyspélejsi podniky rostou na tkor
téch, které jsou méné efektivni nebo maji zastaralé vyrobky. Diky odchodu méné efektivnich podnikd z trhu
mohou jejich efektivnéjsi konkurenti rist, a aktiva se tak vraceji na trh, kde mohou byt pouzita produktivnéjsim
zpusobem. Zasahovanim do tohoto procesu mtiZe podpora na zichranu a restrukturalizaci vyrazné zpomalit
hospodaftsky rist dotcenych odvétvi.

(7)  Pokud ¢ésti netispésného podniku ziistavaji v podstaté Zivotaschopné, miiZe byt podnik schopen provést restruk-
turalizaci, jejimz prostfednictvim upusti od urcitych strukturdlné ztratovych c¢innosti a preorganizuje své
zbyvajici ¢innosti na zdkladé, ktery poskytuje rozumné vyhlidky, pokud jde o dlouhou Zivotaschopnost. Takovad
restrukturalizace by zpravidla méla byt moznd bez stitni podpory prostiednictvim dohod s véfiteli nebo
upadkového fizeni ¢i fizeni o reorganizaci. Moderni tipadkové pravo by mélo dobrym spole¢nostem pomoci
piezit, mélo by pomoci zachovat vytvofend pracovni mista, dodavatelim by mélo pomoci podrzet si zdkazniky
a vlastnikam uchovat si hodnotu v Zivotaschopnych spolecnostech (3. Diky Gpadkovému fizeni se Zivotaschopny
podnik mtize také vratit na trh prostfednictvim akvizice tfetimi stranami, af jde o akvizici za pfedpokladu trvani
podniku nebo jeho raznych vyrobnich aktiv.

(8)  Je zfejmé, Ze podniky by mély byt zpisobilé pro stitni podporu pouze tehdy, pokud vycerpaly vechny trzni
moznosti a pokud je takovd podpora nezbytnd k dosazeni fddné definovaného cile spole¢ného zdjmu. Podnikim
by mélo byt povoleno, aby podporu podle téchto pokyntt obdrzely pouze jednou za deset let (zdsada ,jednou
a dost).

(9)  Dalsi obavou, pokud jde o stitni podporu, je problém moralniho hazardu. Podniky, které ocekavaji, Ze dostanou-
li se do obtizi, budou zachrdnény, se poustéji do nadmiru rizikovych a neudrzitelnych obchodnich strategii.
Kromé toho miZe vyhlidka podniku na podporu na zdchranu a restrukturalizaci uméle sniZit jeho ndklady na
kapitdl, a tim mu poskytnout konkuren¢ni vyhodu na trhu.

(10)  Statni podpora na zdchranu a restrukturalizaci podnikti maze také oslabit vnitini trh tim, Ze pfesune nespra-
vedlivy podil zatéze spojené se strukturdlni Gpravou a souvisejicimi socidlnimi a hospodaiskymi problémy na jiné
smluvni strany. To je samo o sobé nezddouc{ a mezi smluvnimi stranami mize takovd podpora rozpoutat
zbyte¢né soutéZeni v poskytovani dotaci. Takovd podpora mizZe také vytvofit piekdzky branici vstupu na trh
a oslabit pobidky pro pfeshrani¢ni ¢innosti, coz by bylo v rozporu s cili vnitiniho trhu.

(11)  Proto je dilezité zarudit, Ze podpora je povolena pouze za podminek, které zmirfiuji jeji potencidlni skodlivé
ucinky a podporuji efektivitu vefejnych vydaji. Pokud jde o podporu na restrukturalizaci, ukdzalo se, zZe
pozadavky tykajici se obnoveni Zivotaschopnosti, vlastntho pFispéni a opatfeni omezujici naruSovani
hospodatské soutéze jsou cenné z hlediska zmirfiovani potencidlnich skodlivych acinka takové podpory. Tyto
pozadavky nadale plati i v rdmci téchto pokynd, jsou vSak upraveny tak, aby zohlediiovaly neddvné zkusenosti
Kontrolniho dfadu. Byl zaveden pojem sdileni nakladti, mj. s ohledem na feSeni problému morilniho hazardu.

(") Sdéleni Komise: EVROPA 2020 — Strategie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni, KOM(2010) 2020 v kone¢ném znéni.

) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont — Novy evropsky

p p P P vyl y g VY eVIOpsKy

piistup k netispéchu v podnikdni a k tipadku, COM(2012) 742 final. Viz také doporuceni Komise ze dne 12. bfezna 2014 o novém
piistupu k netispéchu v podnikani a k platebni neschopnosti, C(2014) 1500 final, zejména 12. bod odivodnéni.
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V piipadé podpory na zichranu a docasné podpory na restrukturalizaci jsou potencidlni $kodlivé wcinky
zmirnény omezenim doby trvani a formy podpory.

(12) Mé-li podpora formu pomoci v oblasti likvidity a je omezena jak jeji ¢astka, tak doba trvani, jsou obavy
z potencidlnich $kodlivych G¢inkd vyrazné nizsi, a proto mtZe byt takovd podpora schvdlena za mirnéjsich
podminek. I kdyZz by takovd podpora mohla byt v zdsadé pouzita na podporu celého procesu restrukturalizace,
omezeni doby trvani podpory na zdchranu na Sest mésicti znamend, Ze k tomu dochdzi jen zfidka; misto toho
po podpofe na zdchranu zpravidla nésleduje podpora na restrukturalizaci.

(13) S cilem podpotit vyuziti forem podpory, které méné narusuji hospoddfskou soutéz, tyto pokyny zavadéji novou
koncepci ,docasné podpory na restrukturalizaci. Spole¢né s podporou na zdchranu mtize mit docasnd podpora
na restrukturalizaci pouze formu pomoci v oblasti likvidity, kterd je omezena jak z hlediska ¢dstky, tak doby
trvani. Aby mohla podpofit cely proces restrukturalizace, je vSak maximdlni doba trvani docasné podpory na
restrukturalizaci stanovena na 18 mésict. Docasnou podporu na restrukturalizaci lze udélit pouze malym
a stfednim podnikim (') a mensim podnikim vlastnénym stitem (3), které pii piistupu k likvidité Celi vétsim
problémam nez velké podniky.

(14)  Pokud do oblasti pasobnosti téchto pokynt spadd podpora pro poskytovatele sluzeb obecného hospodaiského
zdjmu, ktef{ se nachazeji v obtizich, mélo by se provést posouzeni v souladu se standardnimi zdsadami téchto
pokynt. V nezbytném piipadé by viak specifické uplatnéni uvedenych zdsad mélo byt pfizpiisobeno, aby se
zohlednila zvlastni povaha sluzeb obecného hospodaiského zdjmu, a zejména potieba zarucit kontinuitu
poskytovani sluzby v souladu s ¢l. 59 odst. 2 Dohody o EHP.

(15)  Za soucasnych podminek, kdy v Evropé i na celém svété pievladd vyraznd nadmérnd kapacita, neni stitni
podpora na zichranu a restrukturalizaci oceldfskych podnikii v obtizich odivodnénd. Oceldfstvi by tudiz mélo
byt z oblasti plisobnosti téchto pokynt vynato.

(16) V Evropské unii stanovi rozhodnuti Rady 2010/787/EU (}) podminky, za nichZ lze do roku 2027 poskytovat
provozni, socidlni a environmentdlni podporu na nekonkurenceschopnou tézbu v odvétvi tézby uhli (*). Stavajici
pravidla navazuji na predchozi odvétvovd pravidla, kterd byla uplatiiovdna mezi roky 2002 a 2010 (°) a 1993
a 2002 (°) a ktera usnadiiovala restrukturalizaci nekonkurenceschopnych podnikét v odvétvi tézby uhli.
Vysledkem je, Ze vzhledem k neustdlé potiebé poskytovat podporu na strukturdlni Gpravy v odvétvi tézby uhli
v Unii jsou stdvajici pravidla pfisnéjsi nez pravidla pfedchozi a vyZaduji, aby nejpozdéji do 31. prosince 2018
byla trvale ukoncena tézba a proddno uhli, na jehoz tézbu byla poskytnuta podpora, a aby byly definitivné
uzavteny nekonkurenceschopné téZebni jednotky. Na zakladé téchto pravidel fada ¢lenskych statt Evropské unie
piijala a provadi plany, jez maji vést k definitivnimu uzavieni uhelnych dola v obtizich, které jsou provozoviny
podniky v tomto odvétvi (). Kontrolni dfad podotykd, Ze se rozhodnuti 2010/787/EU na stity EHP/ESVO
nevztahuje. Kontrolni tfad se rozhodl vyjmout odvétvi tézby uhli vzhledem k jeho zvldstnim vlastnostem
z oblasti ptsobnosti téchto pokyn.

(17)  Zkusenosti Kontrolniho tGfadu se zdchranou a restrukturalizaci finan¢nich instituci béhem finanéni a hospodafské
krize ukazuji, Ze vzhledem ke specifickym vlastnostem finan¢nich instituci a finan¢nich trhd mohou byt
piinosem zvlastni pravidla pro finanéni odvétvi. Podniky, na néZ se vztahuji zvlastni pravidla pro financni
odvétvi, jsou tudiz z oblasti ptisobnosti téchto pokynd vynaty.

Pro dcely téchto pokynt maji pojmy ;malé a stfedni podniky’, ;maly podnik’ a stfedni podnik’ stejné vyznamy jako tytéz pojmy uvedené
v doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnik®i, malych a stfednich podnika (UF. vést. L 124,
20.5.2003, s. 36). Pokyny Kontrolniho tifadu o stitni podpofe mikropodnikdm, malym a stfednim podnikim pfijaté rozhodnutim
& 94/06/KOL (UF. vést. L 36, 5.2.2009, s. 62) obsahujf definici uvedenou v doporuceni Komise. ,Velkym podnikem* se rozumi podnik,
ktery neni malym ¢i stfednim podnikem.
Pro tcely téchto pokyni se v zdjmu vylouceni diskriminace mezi podniky ve vefejném a soukromém vlastnictvi ;mensimi podniky
vlastnénymi stdtem‘ rozumi hospodatské jednotky s nezdvislou rozhodovaci pravomoci, které by na zdkladé doporuceni 2003/361/ES
byly zafazeny do kategorie malych nebo stfednich podnikd, vyznacuji se vSak tim, Ze 25 % nebo vice kapitdlu ¢i hlasovacich prav ptimo
nebo nepiimo ovldd4, spole¢né ¢i jednotlivé, jeden nebo vice vefejnych subjektt.
() Rozhodnuti Rady 2010/787EU ze dne 10. prosince 2010 o statni podpofe k usnadnéni uzavirani nekonkurenceschopnych uhelnych
doltr (Uf. vést. L 336, 21.12.2010, s. 24).
(*) Uf.vest.L336,21.12.2010,s. 24. i
() Natizeni Rady (ES) ¢. 1407/2002 ze dne 23. Cervence 2002 o stitni podpofe uhelnému primyslu (Uf. vést. L 205, 2.8.2002, s. 1).
() Rozhodnuti Komise ¢, 3632/93/ESUO ze dne 28. prosince 1993, kterym se stanovi pravidla Spolecenstvi tykajici se statni podpory
uhelnému primyslu (Uf. vést. L 329,30.12.1993,s.12).
() Viz rozhodnuti Komise ve vécech N 175/10 — Slovinsko, SA.33013 — Polsko, N 708/07 — Némecko, SA. 33033 — Rumunsko
aSA.33861 —Madarsko.

—

—_
-
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2. Oblast piisobnosti téchto pokynit

2.1. Odvétvovd oblast piisobnosti

(18)  Kontrolni Gfad bude tyto pokyny uplatiiovat na podporu pro vSechny podniky v obtizich kromé téch, které
plisobi v odvétvi tézby uhli () nebo oceldfstvi (%), a podnikti, na které se vztahuji zvlstni pravidla pro finanéni
ustavy (*), aniZ jsou dotéena jakdkoli zvldstni pravidla tykajici se podnikil v obtizich v konkrétnim odvétvi (¥).

2.2. Véend piisobnost: vjznam pojmu podnik v obtiZich*

(19)  Smluvni strana, kterd navrhuje, Ze v souladu s témito pokyny poskytne ur¢itému podniku podporu, musi
objektivné prokdzat, Ze se dotCeny podnik nachdzi v obtiZich ve smyslu tohoto oddilu, nestanovi-li jinak zvlastni
ustanoven{ pro podporu na zdchranu a do¢asnou podporu na restrukturalizaci podle bodu 29.

(20) Pro ucely téchto pokynd je podnik povazovin za podnik v obtizich, pokud bude v kritkodobém ¢i
sttednédobém vyhledu bez zdsahu stitu téméf s jistotou odsouzen k ukonceni Cinnosti. Podnik je proto
povazovan za podnik v obtizich, pokud nastane alespoi jedna z nasledujicich okolnosti:

a) v piipadé spole¢nosti s rucenim omezenym (°), kde v disledku kumulace ztrdt doslo ke ztrté vice nez
poloviny upsaného zdkladniho kapitalu (). Tento pfipad nastavd, kdyz odecteni kumulovanych ztrdt od rezerv
(a jinych prvkd, jez se obecné povazuji za regulatorni kapitdl spolecnosti) vede k negativni kumulativni ¢dstce,
ktera piekracuje polovinu upsaného zdkladntho kapitalu;

b) v pfipadé spolecnosti, v niZ alespori nékteff spolecnici plné ru¢i za zdvazky spolecnosti (7), kde v dusledku
kumulovanych ztrat doslo ke ztrdté vice nez poloviny jejtho kapitdlu zaznamenaného v ucetnictvi této
spole¢nosti;

¢) je-li podnik predmétem kolektivniho tGpadkového Fizeni nebo spliiuje kritéria stanovend ve vnitrostdtnich
pravnich ptedpisech pro to, aby vii¢i nému bylo na zddost jeho véfiteld zahdjeno kolektivni tpadkové Fizen;

d) v piipadé podniku, ktery neni malym nebo stfednim podnikem, kde v uplynulych dvou letech:
i) ucetni pomér dluhu spolecnosti k vlastnimu kapitélu je vy3si nez 7,5 a

ii) pomér drokového kryti hospodaiského vysledku spole¢nosti pfed troky, zdanénim a odpisy (EBITDA) je
niz8i nez 1,0.

(21)  Nové vytvofeny podnik neni zpisobily pro podporu podle téchto pokynt ani v piipadé, Ze je jeho pocate¢ni
finan¢ni situace nejistd. To plati naptiklad tehdy, kdyZ po likvidaci ptivodniho podniku vznikne novy podnik
nebo kdyz doty¢ny podnik pouze pfevezme aktiva pivodniho podniku. Za nové vytvoreny se podnik povazuje
v zésadé béhem prvnich ti{ let po zahdjeni ¢innosti v piislusné oblasti. Teprve po uplynuti této doby je podnik
zpusobily pro poskytnuti podpory podle téchto pokyna za predpokladu, Ze:

a) odpovidd definici podniku v obtizich ve smyslu téchto pokynt a
b) netvoff soucdst vétsi obchodni skupin (%), ledaze za podminek stanovenych v bodé 22.

(") Definovény v rozhodnuti 2010/787/EU.

() Definovany v pifloze Il pokynt: k regiondlni stitni podpofe na obdobi 2014-2020, rozhodnuti & 407/13/COL (Ut. vést. L 166,
5.6.2014,s. 44, a dodatek EHP ¢. 33, 5.6.2014, 5. 1).

() Pokyny o pouziti pravidel pro poskytovéni stdtni podpory ve prospéch bank v souvislosti s finan¢ni krizi od 1. prosince 2013 (Sdéleni
o bankovnictv{ z roku 2013, rozhodnuti &. 464/13/COL (Ut. vést. L 264, 4.9.2014, 5. 6).

() Zvldstni pravidla této povahy existuji pro odvétvi ndkladni Zelezniéni dopravy - viz Pokyny ke stitnim podpordm Zelezni¢nim
podnikim, rozhodnuti ¢. 788/08/KOL (UF. vést. L 105, 21.4.2011, s. 32, a dodatek EHP ¢. 23, 21.4.2011, 5. 1).

() To se tykd zejména typt spole¢nosti uvedenych v piiloze I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna
2013 0 rocmch ticetnich zdvérkdch, konsolidovanych tcetnich zdvérkach a souvisejicich zprdvach nékterych forem podnikd, o zméné
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zrusen{ smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013,
s.19).

() Je-li to vhodné, zahrnuje ,zdkladni kapitdl emisni dZio.

() To se tykd zejména forem spolecnosti uvedenych v piiloze Il smérnice 2013/34/EU.

(°) Pfi posuzovani toho, zda je spolecnost nezdvisld, nebo tvoii soucdst skupiny, se bude pfihlizet ke kritériim stanovenym v piiloze
Ik doporuceni 2003/361/ES.
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(22)  Spolecnost, kterd patii k vétsi obchodni skupiné nebo byla vétsi obchodni skupinou pfevzata, neni za
normdlnich okolnosti zptisobild pro poskytnuti podpory podle téchto pokynii s vyjimkou pfipadu, kdy je mozné
prokazat, Ze jsou dané obtize jeji vlastni a nejsou vysledkem svévolného rozvrhovani ndkladi v rdmci dané
skupiny a Ze jsou tyto obtiZe piili§ vdZné na to, aby je vyfesila skupina sama. V p¥ipadé, Ze spole¢nost v obtiZich
vytvoii dcefinou spolecnost, bude tato spole¢nost spole¢né se spolecnosti v obtizich, kterd ji ovlad4, povazovadna
za skupinu a mtize obdrZet podporu za podminek stanovenych v tomto odstavci.

(23)  Vzhledem k tomu, Ze je ohroZena jeho vlastni existence, nemtize byt podnik v obtizich povaZovan za prostiedek
k prosazovani jinych politickych cild vefejného zdjmu, dokud neni zajisténa jeho Zivotaschopnost. Kontrolni
ufad se proto domnivd, Ze podpora poskytovand podnikim v obtiZich mtze pfispivat k rozvoji hospodaiskych
¢innosti, aniz by nepfiznivé ovliviiovala obchod v takové mite, jezZ by byla v rozporu se spolecnym zdjmem,
pouze pokud jsou splnény podminky uvedené v téchto pokynech, a to i v piipadé, Ze je takovd pomoc
poskytovana v souladu s rezimem jiz dfive schvilenym.

(24) Rada nafizeni a sdélen{ v oblasti stitni podpory ¢&i v jinych oblastech proto zakazuje, aby podniky v obtizich
obdrzely podporu. Neobsahuji-li jiné definice, pro tcely téchto nafizeni a sdéleni by za:

Y

a) ,podniky v obtizich’ nebo .firmy v obtizich’ mély byt povazoviny podniky v obtizich ve smyslu bodu 20
téchto pokynti a

b) maly ¢i stfedni podnik, ktery existuje po dobu krat$i nez tfi roky, se nepovazuje za podnik v obtizich, pokud
nespliiuje podminku stanovenou v bodé 20 pism. c).

2.3. Podpora na zdchranu, podpora na restrukturalizaci a docasnd podpora na restrukturalizaci

(25)  Tyto pokyny se zabyvaji tfemi typy podpory: podporou na zdchranu, podporou na restrukturalizaci a docasnou
podporou na restrukturalizaci.

(26)  Podpora na zdchranu je v podstaté bezodkladnd a docasnd pomoc. Jejim zdkladnim cilem je umoznit podniku
v obtizich udrZet se na trhu po kritkou dobu nezbytnou pro vypracovani planu restrukturalizace nebo likvidace.
Obecné plati, ze diky podpofe na zdchranu je mozné poskytnout docasnou podporu podniku, ktery se potykd
s vaznym zhorSenim své finanéni situace, s nimz souvisi akutni krize v souvislosti s likviditou nebo technickd
platebni neschopnost. Tato doc¢asnd podpora by méla poskytnout ¢as na podrobné posouzeni okolnosti, které
obtize zptsobily, a na vytvofeni vhodného plénu, jak tyto obtiZe odstranit.

(27)  Podpora na restrukturalizaci mnohdy zahrnuje i trvalejsi pomoc a musi obnovit dlouhodobou Zivotaschopnost
pifjemce na zakladé proveditelného, disledného a dalekosahlého planu restrukturalizace a zdrovent umoznit, aby
bylo spravedlivé rozloZeno vlastni pfispéni a zdtéZ a omezeny mozné u¢inky narusujici hospodaiskou soutéz.

(28)  Docasnd podpora na restrukturalizaci pfedstavuje pomoc v oblasti likvidity, kterd je urcena na podporu restruktu-
ralizace podniku tim, Ze zajisti podminky nutné k tomu, aby piijemce vypracoval a provedl vhodnd opatieni
k obnové své dlouhodobé Zivotaschopnosti. Docasnou podporu na restrukturalizaci lze udélit pouze malym
a stfednim podnikdm a mensim podnikiim vlastnénym statem.

(29)  Odchylné od bodu 19 podpora na zdchranu a v pifpadé malych a stfednich podnikti a mensich podniki
vlastnénych stitem i doCasnd podpora na restrukturalizaci mtize byt poskytnuta rovnéz podnikim, které nejsou
v obtizich ve smyslu bodu 20, aviak v disledku vyjimeénych a neptedvidanych okolnosti se potykaji s akutni
potiebou likvidity.

2.4. Podpora na pokryti socidlnich ndkladii na restrukturalizaci

(30)  Restrukturalizace s sebou obycejné pfindsi omezeni dotCenych ¢innosti nebo jejich Gplné zruseni. Takové sniZeni
ndkladi je casto nutné v zdjmu racionalizace a vykonnosti, nehledé na vSechna snizeni kapacity, kterd mohou byt
vyzadovéna jako podminka pro poskytnuti podpory. At uz je diivod jakykoli, takovd opatfeni obecné vedou ke
snizeni poctu pracovnich sil piijemce.
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(31)  Soucdsti pracovnépravnich pfedpist smluvnich stran mohou byt obecné systémy socidlniho zabezpeceni,
v jejichZz rdmci jsou nékteré piispévky vypldceny pi¥imo nadbyte¢nym pracovnikim. Tyto systémy nelze
povazovat za stitni podporu, kterd spada do oblasti piisobnosti €l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(32) Kromé téchto piispévki na socidlni zabezpeceni pro zaméstnance obsahuji obecné systémy socidlniho
zabezpeceni Casto také ustanoveni o tom, Ze ndklady na piispévky, které podnik poskytuje nadbytecnym
pracovnikiim nad rdmec jeho statutdrnich a smluvnich povinnosti, nese vldda. V ptipadé, ze jsou takové systémy
obecné dostupné bez odvétvovych omezeni kazdému pracovnikovi, ktery spliiuje predem vymezené podminky
zaklddajici bez dalsiho zptsobilost pracovnika, se nemd za to, Ze obsahuji podporu podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody
o EHP pro podniky provadéjici restrukturalizaci. Na druhé strané mohou tyto systémy, pokud jsou pouZiviny na
podporu restrukturalizace jen v ur¢itych vyrobnich odvétvich, podporu zahrnovat pravé diky jejich selektivnimu
pouziti (').

(33) Povinnosti, které podle pracovnépravnich piedpist nebo kolektivnich smluv s odbory nalezi samotnému
podniku, tj. povinnosti poskytovat urcité ptispévky nadbytecnym pracovnikiim, jako jsou vyplaceni odstupného
nebo opatteni pro zlepseni jejich zaméstnatelnosti, jsou soucasti béznych ndkladt na provoz, které podnik musi
pokryt z vlastnich zdroji. Veskeré piispévky k témto ndkladim ze strany sttu je proto tieba povazovat za
podporu. To plati bez ohledu na to, zda byly ¢astky vyplaceny piimo podniku anebo jsou prostiednictvim vladni
organizace poskytnuty zaméstnanctm.

(34) Kontrolni tifad v zdsadé nemd proti takové podpoie ndmitky, pokud je poskytovdna podnikéim v obtiZich, nebot
p podp Y, p Je posky! p
piindsi ekonomické vyhody, které presahuji zdjmy dotceného podniku, kdyZz usnadiuji strukturdlni zmény
a zmiriuj{ socidlni dopady.

(35) Kromé poskytovani piimé finanéni podpory se tyto podpory v souvislosti se zvldstnimi programy restruktura-
lizace bézné pouzivaji také na skoleni, poradenstvi a praktickou pomoc pii hleddni nahradniho zaméstnani, na
pomoc pfi pfemisténi a na odborné $koleni a podporu zaméstnanci, ktef{ chtéji zahdjit novou podnikatelskou
¢innost. Takovdto opatfeni zvysujici zaméstnatelnost nadbyte¢nych pracovnikii pFispivaji k plnéni cile spociva-
jictho v omezovani socidlnich potizi, a Kontrolni afad se proto k takovym podpordm tradi¢né stavi kladné,
pokud jsou poskytovany podnikiim v obtiZich.

3. Slucitelnost s fungovinim Dohody o EHP

(36)  Okolnosti, za nichz lze statni podporu ve prospéch podnikti v obtizich schvilit jako slu¢itelnou s fungovanim
Dohody o EHP, jsou vymezeny v ¢l. 61 odst. 2 a 3 Dohody o EHP. Podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) md Kontroln{
ufad pravomoc povolit ,podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodaiskych ¢innosti nebo
hospodatskych oblasti, pokud neméni podminky obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym
zdjmem'. Toto by mohlo nastat zejména v piipadé, kdy je podpora nutnd k vyrovnani rozdilt zpisobenych
selhdnim trhu nebo k zajisténi hospodaiské a socidlni soudrznosti.

(37) Opatfeni podpory ve prospéch velkych podniki musi byt Kontrolnimu dfadu oznamovdna jednotlivé. Za
uréitych podminek muze Kontrolni tfad schvélit rezimy podpory pro mensi ¢astky ve prospéch malych
a stfednich podniks a mensich podnika vlastnénych stitem. Tyto podminky jsou stanoveny v kapitole 6 (3.

(38)  Pfi posuzovéni, zda Ize ozndmenou podporu prohldsit za slucitelnou s vnitinim trhem, Kontrolni dfad zvazi, zda
je splnéno kazdé z nasledujicich kritérii:

a) piinos k fadné definovanému cili spole¢ného zdjmu: opatieni stitni podpory musi sméfovat k dosazeni cile
spole¢ného zdjmu v souladu s ¢l. 61 odst. 3 Dohody o EHP (oddil 3.1);

b) potieba stitniho zdsahu: opatfeni statni podpory se musi soustiedit na situaci, kdy miize podpora pfinést
podstatné zlep3eni, které trh sdm o sobé vyvolat nemtze, napt. napravenim selhdni trhu ¢i rozptylenim obavy
ohledné vlastniho kapitédlu ¢i soudrznosti (oddil 3.2);

(") Ve svém rozsudku ve véci Francie proti Komisi, C-241/94, EU:C:1996:353 (Kimberly Clark Sopalin), Soudni dvir uzndvd, Ze systém
financovéni ze strany francouzskych orgdnt na zdkladé volného uvazeni, prostfednictvim Narodniho zaméstnaneckého fondu, mize
o fungovani Evropské unie. Rozsudek Soudniho dvora nezpochybnil zavér Komise, Ze tato podpora je slucitelnd s vnitfnim trhem.

() Aby nedochézelo k pochybnostem, to nebrdni smluvnim strandim oznamovat jednotlivé podporu udélenou malym a stfednim
podnikéim a men$im podnikim vlastnénym stitem. V téchto piipadech Kontrolni Gfad podporu posoudi podle zdsad stanovenych
v téchto pokynech.
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¢) vhodnost opatfeni podpory: opatfeni podpory nebude povazovédno za slucitelné, pokud dosazeni téhoz cile
umoziuji jind opatfeni, kterd méné narusuji hospodatskou soutéz (oddil 3.3);

d) motiva¢ni Gi¢inek: musi byt prokdzano, Ze pii neexistenci podpory by pijjemce prosel restrukturalizaci, byl by
prodan nebo by ukoncil ¢innost zptsobem, jimz by nebylo dosazeno cile spole¢ného zdjmu (oddil 3.4);

e) pfiméfenost podpory (podpora omezend na minimum): podpora nesmi pfekrocit minimum nutné k dosazeni
cile spole¢ného zdjmu (oddil 3.5);

f) zabrdnéni vzniku nepfiznivych G¢inkd na hospodafskou soutéz a obchod mezi smluvnimi stranami: musi byt
dostate¢né omezeny nepiiznivé ucinky podpory, aby celkova bilance opatfeni byla kladna (oddil 3.6);

g) transparentnost podpory: smluvni strany, Kontrolni dfad, hospodaiské subjekty a vefejnost musi mit snadny
piistup ke viem relevantnim aktm a piislusnym informacim o udélené podpote (oddil 3.7).

(39) Neni-li splnéno kterékoli z vyse uvedenych kritérii, podpora nebude povazovina za slucitelnou s fungovanim
Dohody o EHP.

(40)  Celkova bilance ur¢itych kategorii rezim miZe rovnéz podléhat pozadavku hodnoceni ex post, jak je popsino
v bodech 118, 119 a 120 téchto pokynt.

(41)  Pokud navic opatieni podpory nebo podminky, které jsou s nim spjaty (véetné metody jejiho financovani, pokud
tvofi nedilnou soucdst opatfeni podpory), spole¢né vedou k poruseni prava EHP, nelze uvedenou podporu
povazovat za slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP (').

(42) V této kapitole Kontrolni Gfad vymezuje podminky, podle nichZ bude posuzovat kazdé z kritéril uvedenych
v bodé¢ 38.

3.1. Piinos k dosaZeni cile spolecného zdjmu

(43)  Vzhledem k tomu, jaky md odchod z trhu vyznam z hlediska ristu produktivity, pouhé zabranéni podniku
v odchodu z trhu k odivodnéni podpory nestaci. Mély by byt pfedlozeny jasné diikazy, ze podpora sméfuje
k dosazeni cile spole¢ného zdjmu, jelikoZ se snazi zabrénit vzniku socidlnich potiZi nebo napravit selhdni trhu
(oddil 3.1.1), a to obnovenim dlouhodobé Zivotaschopnosti podniku (oddil 3.1.2).

3.1.1. Prokédzdni socidlnich potizi nebo selhdni{ trhu

(44)  Smluvni strany musi prokazat, Ze netspéch pifjemce by pravdépodobné vyvolal zdvazné socidlni potize nebo
zdvazné selhdni trhu, a za timto Gcelem musi zejména dolozit:

a) Ze nezaméstnanost v dotéeném regionu ¢i dotéenych regionech (na trovni NUTS 1) je bud:

i) vy$sf nez primér EHP, dlouhodobd a je provdzena obtiZemi pii tvorbé novych pracovnich mist
v dotéeném regionu ¢i dotéenych regionech, nebo

ii) vy$si neZ vnitrostatni pramér, dlouhodobd a je provdzena obtiZemi pii tvorbé novych pracovnich mist
v dotéeném regionu (dotéenych regionech);

b) Ze existuje riziko naruSeni dilezité sluzby, kterou je obtizné opakovat a u niz by pro kazdého konkurenta
bylo obtizné na ni jednoduse navazat (napiiklad pro vnitrostitniho poskytovatele infrastruktury);

¢) Ze mohou nastat potencidlni nepiiznivé disledky v ptipadé, kdy z trhu odejde podnik s dileZitou systémovou
ulohou v urcitém regionu ¢i odvétvi (napt. poskytovatel dilezitého vstupuy);

(") Viz napfiklad véc Spolkovd republika Némecko v. Komise, C-156/98, EU:C:2000:467, bod 78, a véc Régie Networks v. Rhone Alpes
Bourgogne, C-333/07, EU:C:2008:764, body 94-116.
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d) Ze existuje riziko naruseni kontinuity poskytovani sluzby obecného hospodéiského zdjmu;

e) Zze selhdni ¢i vznik nepiiznivych pobidek ze strany tvérovych trhii by jinak Zivotaschopny podnik dovedly
k tpadku;

f) Ze by odchod dot¢eného podniku z trhu vedl k nenapravitelné ztraté ddlezitych technickych poznatkd ¢i
odbornych znalostf; nebo

g) Ze by doslo k obdobnym zdvaznym potiZim, které dotcend smluvni strana patfi¢né zdiivodni.

3.1.2. Pldn restrukturalizace a ndvrat k dlouhodobé Zivotaschopnosti

(45) Podpora na restrukturalizaci v rdmci ptisobnosti téchto pokynd nemiZe byt omezena vyhradné na finanéni
pomoc, kterd md vyrovnat ztraty z minulosti, aniz by se zabyvala pfi¢inami téchto ztrat. U podpory na restruktu-
ralizaci bude proto Kontrolni tifad vyzadovat, aby dotcend smluvni strana pfedlozila proveditelny, soudriny
a dalekosdhly plan restrukturalizace, jehoZ cilem je obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti ptijemce (*). Restruk-
turalizace miiZe zahrnovat jeden nebo vice nésledujicich prvki: reorganizaci a racionalizaci ¢innosti pijemce
z hlediska lepsi efektivnosti, coz obvykle znamend ukonéeni ztritovych ¢innosti; restrukturalizaci takovych
Cinnosti, které mohou byt opét konkurenceschopné; a piipadné diverzifikaci ¢innosti sméfujici do novych
a zivotaschopnych oblasti. Zpravidla rovnéz zahrnuje finan¢ni restrukturalizaci ve formé kapitalovych injekci ze
strany novych ¢i stavajicich akciondft a sniZeni dluhu ze strany stavajicich véfiteld.

(46)  Poskytnuti podpory musi byt podminéno provadénim planu restrukturalizace, ktery musi byt ve vSech piipadech
podpory ad hoc schvélen Kontrolnim tfadem.

(47)  Plan restrukturalizace musi v pF¥iméfené lhité a na zdkladé realistickych predpokladi ohledné budoucich
podminek fungovani podniku, které by mély vylucovat jakoukoli dal3i stitni podporu, na kterou se plan restruk-
turalizace nevztahuje, obnovit jeho dlouhodobou Zivotaschopnost. Doba restrukturalizace by méla byt co
nejkratsi. Nélezit¢ podrobny plin restrukturalizace musi byt pfedloZen Kontrolnimu tfadu a musi obsahovat
zejména informace vymezené v tomto oddile (3.1.2).

(48)  Plan restrukturalizace musi uréit p¥i¢iny vlastnich obtizi pijemce a slabé stranky piijemce a musi nastinit, jak
navrhovana restrukturalizacni opatieni problémy piijemce napravi.

(49)  Plan restrukturalizace musi obsahovat informace o obchodnim modelu pifjemce a mél by popisovat, jak tento
pléan podpotii jeho dlouhodobou Zivotaschopnost. Tento plan by mél obsahovat zejména informace o organiza¢ni
struktufe pijemce, financovéni, spravé a fizeni podniku a o vSech dalsich relevantnich aspektech. Plan restruktu-
ralizace by mél posoudit, zda by bylo byvalo mozné vyhnout se obtizim pifjemce vhodnym a v¢asnym fidicim
opatfenim a zda tomu tak je v daném piipadé, mél by prokazat, ze byly provedeny odpovidajici zmény v fizeni.
Pokud obtiZe ptijemce vyplyvaji z nedostatki v jeho obchodnim modelu nebo systému spravy a fizeni podniku,
budou pozadovany vhodné zmény.

(50)  Ocekdvané vysledky planované restrukturalizace by mély byt prokdzany v zakladnim scénéfi i ve scénafi pesimi-
stickém (nejhor$sim mozném). Za timto Gcelem by mél plan restrukturalizace zohlediiovat mimo jiné soucasnou
situaci a budouci vyhlidky tykajici se nabidky a poptdvky na relevantnim vyrobkovém trhu a hlavni faktory
ovliviiujici ndklady odvétvi, pficemz zohledni pfedpoklady zdkladniho i nep#iznivého scéndfe, jakoZ i konkrétni
piednosti a slabé stranky piijemce. Pfedpoklady by se mély porovnat s odpovidajicimi odvétvovymi referenénimi
hodnotami, jez jsou ve vhodnych ptipadech ndlezité upraveny tak, aby zohlednovaly specifické okolnosti dané
zemé ¢i odvétvi. Pijemce by mél pfedlozit prizkum trhu a analyzu citlivosti, ve které ur¢i hlavni parametry
ovliviwjici vysledky piijemce a hlavni rizikové faktory spojené s dalsim postupem.

(51)  Navrat pifjemce k Zivotaschopnosti by se mél odvijet pfedevsim od internich opatfent, tedy zejména od ukonéeni
Cinnosti, které by ve stfednédobém vyhledu zstaly strukturdlné ztrdtové. Névrat k Zivotaschopnosti nesmi byt
zavisly na optimistickych ptedpokladech vnéjsich faktort, napt. kolisini cen, poptdvky po omezenych zdrojich

(") Orienta¢ni vzor planu restrukturalizace je uveden v pfiloze II.
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a jejich nabidky, stejné jako nemuze byt spjat tim, Ze piijemce svymi vysledky pfed¢i trh a své konkurenty nebo
zahdji nové ¢innosti ¢i svoji pisobnost na tyto ¢innosti rozsif, pokud nemd odpovidajici zkusenosti a vysledky
(neni-li to ovSem patfi¢né opodstatnéno a pozadovédno kvuli diverzifikaci a Zivotaschopnosti).

(52) Dlouhodobé Zivotaschopnosti je dosazeno, pokud je podnik schopen zajistit odpovidajici pfedpoklddanou
ndvratnost kapitdlu poté, co pokryl veskeré naklady véetné ndkladli spojenych s opotiebenim a finan¢nimi
poplatky. Restrukturalizovany podnik by mél byt schopen konkurovat na trhu vlastnimi silami.

3.2. Potieba stdtniho zdsahu

(53)  Smluvni strany, které hodlaji poskytnout podporu na restrukturalizaci, musi pfedlozit srovndni s davéryhodnym
alternativnim scéndfem, ktery nezahrnuje stitni podporu, a prokdzat, jak by v rdmci tohoto alternativniho
scéndfe nebylo relevantniho cile ¢i cild v oddilu 3.1.1 dosazeno nebo by jich bylo dosazeno v mensi mife. Tyto
scéndfe mohou napiiklad zahrnovat reorganizaci dluhu, prodej aktiv, navyseni kapitdlu ze soukromych zdroji,
prodej konkurenci nebo ukonéeni ¢innosti, a to v kazdém piipadé bud vyhldSenim platebni neschopnosti,
reorganizaci ¢i jinym zptisobem.

3.3. Vhodnost

(54) Smluvni strany by mély zarucit, Ze podpora bude udélena takovou formou, aby daného cile bylo mozné
dosdhnout zptisobem co nejméné naru$ujicim hospodaiskou soutéz. V ptipadé podnikd v obtizich toho lze
dosdhnout tim, Ze bude zaruceno, Ze podpora ma vhodnou formu, aby dokdzala odstranit obtize piijemce, a Ze
za ni bude poskytnuto fadné protiplnéni. Tento oddil vymezuje pozadavky, které je tieba splnit, aby bylo
prokazdno, Ze je opatfeni podpory vhodné.

3.3.1. Podpora na zdchranu

(55)  Aby mohla byt podpora na zdchranu schvdlena Kontrolnim Gfadem, mus{ spliiovat tyto podminky:
a) musi se jednat o docasnou podporu likvidity ve formé tivérovych zaruk ¢i Gvérd;

b) finan¢ni ndklady na Gvér nebo v piipadé avérovych ziruk celkové finanéni ndklady na tvérovou zdruku,
véetné Grokové sazby tvéru a poplatku za zdruku musi spliiovat pozadavky stanovené v bodé 56;

¢) neni-li v pismeni d) niZe stanoveno jinak, kazdy uvér je tfeba splatit a platnost kazdé zaruky musi skoncit
v obdob{ nepfesahujicim Sest mésictt od poukdzani prvni splatky danému pifjemci;

uvni usi zavdzat, Z imu Gf j &ji $ ésicti poté, feni v rdmci

d) smluvni strany se musi zavdzat, Ze Kontrolnimu dfadu nejpozdéji Sest mésict poté, co bylo opatfeni v ramc
podpory na zachranu schvéleno, nebo v piipadé neozndmené podpory nejpozdéji Sest mésicti od poukazani
prvni splatky danému piijemci, sdéli:

i) dtkaz, Ze avér byl zcela splacen a/nebo Ze byla ukoncena platnost zaruky, nebo

ii) pokud je pffjemce podnikem v obtizich (a nepotykd se pouze s akutni potfebou likvidity za okolnosti
stanovenych v bodé 29 vyse), plan restrukturalizace vymezeny v oddile 3.1.2; pii ptedlozeni plinu
restrukturalizace bude schvéleni podpory na zdchranu automaticky prodlouzeno, dokud Kontrolni trad
nedojde ke konetnému rozhodnuti o plinu restrukturalizace, jestlize Kontrolni tGfad nerozhodne, Ze
takové prodlouzeni neni odivodnéné nebo by méla byt omezena jeho doba trvéni ¢i rozsah; jakmile je
plan restrukturalizace, na ktery se zddd o podporu, zaveden a provadén, veskerd dalsi podpora bude
povazovana za podporu na restrukturalizaci, nebo

iii) plan likvidace, v némzZ jsou popsdny a fddné odivodnény kroky vedouci k likvidaci pfjemce, a to
v rozumné lhité bez dalsi podpory;
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e) strukturdlni opatfeni, napt. akvizice prodej vyznamnych firem ¢ aktiv, nesmi byt financovéna z prostfedk
podpory na zichranu, pokud je neni nutné provadét v obdobi zdchrany za ticelem pFeZiti piijemce.

(56)  Uroven protiplnéni, které je pifiemce za podporu na zichranu povinen hradit, by méla odrdzet zdkladni
uvéruschopnost pifjemce, neméla by zohlednovat do¢asné Gcinky obtiz{ s likviditou ani stitni podpory a méla by
pHjemci poskytnout pobidku k tomu, aby podporu splatil co nejdiive. Kontrolni tifad bude proto vyzadovat, aby
sazba protiplnéni nebyla niz$i nez referen¢ni sazba stanovend v pokynech k referenénim sazbdm (') pro slabé
podniky, které nabizeji normdlni drovné zajisténi (v soucasnosti jednoletd sazba IBOR zvySend o 400 zdkladnich
bodil) (%), a aby se v piipadé, kdy je v souladu s bodem 55 pism. d) bodem ii) povoleno prodlouzeni podpory na
zdchranu, zvysila nejméné o 50 zdkladnich boda.

(57)  Pokud existuji dikazy, Ze sazba uréend v bodé 56 neptedstavuje vhodnou referencni hodnotu, naptiklad pokud
se podstatné 1i§{ od trzniho ocenéni obdobnych néstrojd, které piijemce v posledni dobé vydal, mize Kontrolni
ufad pozadovanou troven protiplnéni odpovidajicim zptsobem upravit.

3.3.2. Podpora na restrukturalizaci

(58)  Smluvni strany si mohou vybrat, jakou md mit podpora na restrukturalizaci formu. Pfitom vsak musi zarucit, Ze
zvoleny néstroj je vhodny pro problém, ktery md fesit. Smluvni strany by zejména mély posoudit, zda se
problémy pifjemce tykaji likvidity ¢i solventnosti, a mély by zvolit vhodné néstroje k feSeni zjisténych problémdi.
Napiiklad v pifipadé problémil se solventnosti miize byt vhodné navysit aktiva rekapitalizaci, zatimco v situaci,
kdy problémy souviseji ptedevsim s likviditou, by mohla sta¢it pomoc ve formé tvéra ¢i tvérovych zaruk.

3.4. Motivatni tcinek

(59)  Smluvni strany, které hodlaji poskytnout podporu na restrukturalizaci, musi prokazat, Ze pfi neexistenci podpory
by piijemce prosel restrukturalizaci, byl by proddn nebo by ukon¢il ¢innost zptisobem, jimz by nebylo dosazeno
cile spole¢ného zdjmu stanoveného v oddile 3.1.1. Takovéto prokdzdni mizZe tvorfit soucdst analyzy piedlozené
v souladu s bodem 53.

3.5. Pfiméfenost podpory/podpora omezend na minimum

3.5.1. Podpora na zdchranu

(60)  Podpora na zichranu se musi omezit na ¢dstku potfebnou k udrzeni pifjemce po dobu Sesti mésict. PH jejim
ur¢ovani bude brdn ohled na vysledek vzorce uvedeného v piiloze I. Jakdkoli podpora, kterd piekro¢i vysledek
tohoto vypoctu, bude povolena pouze tehdy, bude-li nélezit¢ odivodnéna ptedlozenim planu likvidity, v némz
budou popsény potieby pifjemce ohledné likvidity pro nadchédzejicich Sest mésici.

3.5.2. Podpora na restrukturalizaci

(61)  Castka a intenzita podpory na restrukturalizaci se musi omezit na Gplné minimum nutné k provedeni restruktu-
ralizace s ohledem na stdvajici finan¢ni zdroje piijemce, jeho akcionditi nebo obchodni skupiny, ke které nélezi.
Zejména musi byt zaruCena dostacujici droven vlastntho pfispéni na ndklady na restrukturalizaci a sdileni
ndkladd, jak je podrobnéji popsdno v tomto oddile (3.5.2). P posuzovani tohoto aspektu bude zohlednéna
jakakoli dfive poskytnutd podpora na zachranu.

(") Pravidla tykajici se pouzitelnych sazeb: referen¢éni a diskontni sazby (ddle jen ,pokyny k referenénim sazbdm’), rozhodnuti
¢. 788/08/KOL.

(*) Aby se pfedeslo pochybnostem, pozndmka ohledné protiplnéni u podpory na zéchranu, pfipojend k tabulce dvérovych marzi obsazené
v uvedeném sdéleni, se na podporu posuzovanou podle téchto pokynii nevztahuje.
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3.5.2.1. Vlastni pfispéni

(62) Pozaduje se vyznamné piispéni (') na naklady na restrukturalizaci z vlastnich zdroji pifjemce podpory, jeho
akciondft ¢i véfiteld nebo obchodni skupiny, ke které nalezi, nebo od novych investort. Tento piispévek
z vlastnich zdroji by mél mit za normdlnich okolnosti srovnatelné ucinky na solventnost ¢i likviditu piijemce
jako pfidélend podpora. Pokud md piidélovand podpora napiiklad posilit kapitdlové postaveni piijemce, mélo by
podobné i jeho vlastni ptispéni obsahovat opatteni, kterd povedou k posilovani vlastntho kapitdlu, napt. ziskdni
nového vlastntho kapitdlu od stdvajicich akciondft, odepsdni stavajictho dluhu a kapitdlové dluhopisy nebo
konverzi stavajictho dluhu na vlastni kapitdl ¢i ziskdni nového vnéjsiho vlastniho kapitdlu za trznich podminek.
Az bude Kontrolni dfad v souladu s bodem 90 posuzovat, jaky je nezbytny rozsah opatfeni, kterd omezi
naruSovani hospodéiské soutéze, bude pfi tom zohledfiovat, do jaké miry mé vlastni pfispéni piijemce dcinky
srovnatelné s pfidélenou podporou.

(63) Toto prispéni musi byt skutecné, tj. takiikajic opravdové, bez olekdvanych budoucich vynost, jako je penézni
tok, a musi byt co nejvyssi. Piispéni ze strany stitu nebo vefejnopravni spole¢nosti je mozné zohlednit jen za
pfedpokladu, Ze nezahrnuji podporu. Takovy pfipad by mohl nastat zejména tehdy, kdyz piispévek poskytne
subjekt, ktery je nezavisly na organu udélujicim grant (napfiklad statem vlastnénd banka nebo vefejnd holdingova
spolecnost) a ktery pfijme dané investi¢ni rozhodnuti na zdkladé svych vlastnich obchodnich zajma (3.

(64)  Vlastni pFispéni bude zpravidla povazovdno za pfiméfené, pokud jeho vyse bude ptedstavovat alespon 50 %
ndkladd na restrukturalizaci. Za vyjime¢nych okolnosti a v p¥ipadé zvldst zdvazinych problémd, které musi
smluvni strana prokdzat, se Kontroln{ tifad muze spokojit i s pfispévkem, ktery nebude dosahovat 50 % nédkladt
na restrukturalizaci, avSak i tehdy musi byt vyse tohoto pfispévku vyznamnd.

3.5.2.2. Sdileni nédkladt

(65) Je-li statni podpora poskytnuta zptsobem, ktery posiluje kapitdlové postaveni piijemce, napf. pokud stat
poskytuje granty, kapitdlové injekce ¢i odepisuje dluh, mohou tim byt akciondii a podfizeni véfitelé chranéni
pied disledky své volby investovat do podniku, ktery je piijemcem podpory. Tim muiZze vzniknout moraln{
hazard a dojit k oslabeni trzni discipliny. Proto by podpora na pokryti ztrit méla byt poskytovina pouze za
podminek, které vyzaduji, aby stavajici investofi sdileli naklady rovnocenné.

(66)  Priméfené sdileni nakladt bude zpravidla znamenat, Ze stavajici akciondfi a v piipadé potieby téz podiizeni
véfitelé musi pevzit ztrity v plném rozsahu. Podfizeni véfitelé by méli k pokryti ztrat pfispét bud konverzi na
vlastni kapitdl, nebo odpisem jistiny ptislusnych ndstroji. Stit by mél proto zasahovat teprve tehdy, kdyz ztraty
byly v plném rozsahu zaltoviny a rozdéleny mezi stdvajici akciondfe a drzitele podfizenych dluhovych
nastroji (). V kazdém piipadé by mélo byt béhem obdobi restrukturalizace v rozsahu povoleném pravnimi
piedpisy zabrdnéno odlivu hotovosti od piijemce k drzitelam vlastntho kapitdlu nebo podtizenych dluhovych
nastrojt, ledaze ndsledkem toho budou neptiméfenym zptsobem postiZeny subjekty, které poskytly novy vlastni

kapitél.

(67)  Piiméfené sdileni ndklad bude rovnéZ znamenat, Ze jakdkoli statni podpora, kterd posiluje kapitdlové postaveni
pijemce, by méla byt udélena za podminek, které stitu zajisti pfiméfeny podil na budoucich kapitdlovych ziscich
pHjemce, odpovidajici objemu vlastntho kapitdlu vlozeného stitem v poméru k ostatnimu vlastnimu kapitdlu
spolecnosti po zapocteni ztrat.

(68)  Kontrolni dfad muize povolit odchylky od tplného provedeni opatieni stanovenych v bodé 66, pokud by
zminénd opatfeni vedla k nepfiméfenym vysledktim. Takovéto situace by mohly zahrnovat piipady, kdy je ¢astka
podpory ve srovnéni s mirou vlastniho pfispéni nizkd nebo kdy dotéend smluvni strana prokdze, Ze podfizeni
véfitelé by z ekonomického hlediska obdrzeli méné nez pfi bézném upadkovém fizeni a v piipadé, Ze nebyla
poskytnuta stitn{ podpora.

(69)  Kontrolni tfad nebude systematicky vyzadovat piispévek od drzitelti pfednostnich dluhovych nastroji za dcelem
obnoveni kapitdlového postaveni pifjemce. MuZe vSak kazdy takovyto piispévek povazovat za diivod ke sniZeni
nutného rozsahu opatfeni, kterd maji omezit narudeni hospoddiské soutéze v souladu s bodem 90.

(") Takovéto pfispéni nesmi obsahovat podporu. To neplati v pipadé, Ze jde napiiklad o Gvér s tirokovym pFispévkem nebo je Gvér zajistén
vladnimi zdrukami, které obsahuji prvky podpory. .

(3 Viz napfiklad rozhodnuti Komise ve véci SA.32698 Air Aland.

() Zatimto tcelem je nutné, aby v okamziku poskytnuti podpory byla zjisténa rozvahova situace podniku.
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3.6. Negativni ticinky

3.6.1. Zésada ,jednou a dost’

(70)  Aby se omezil mordlni hazard, nadmérné riskantni pobidky a potencidlni narusovani hospodaiské soutéze, méla
by se podpora podnikiim v obtizich ud€lovat pouze na jednu restrukturalizatni operaci. Tento pfistup se
oznacuje jako zdsada jednou a dost’. Pokud podnik, ktery jiz obdrzel podporu podle téchto pokynt, potiebuje
dal3i takovou podporu, je to dikaz, Ze obtize podniku jsou opakované nebo Ze je podnik nefesil odpovidajicim
zptisobem, kdyz mu byla poskytnuta predesld podpora. Opakované stitni zdsahy mohou zplsobit problémy
s moralnim hazardem a narusi hospodaiskou soutéz, coZ je v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(71)  Pii oznamovéni pldnované podpory na zdchranu nebo podpory na restrukturalizaci Kontrolnimu tfadu musi
smluvni strana uvést, zda dotceny podnik jiZ v minulosti obdrzel podporu na zichranu, podporu na restruktura-
lizaci ¢ docasnou podporu na restrukturalizaci, véetné jakékoli podpory tohoto druhu poskytnuté pred datem
vstupu v platnost téchto pokynt a jakékoli neozndmené podpory (!). Pokud takovou podporu ziskal a od jejtho
poskytnuti nebo od skonceni obdobi restrukturalizace nebo od pferuseni provadéni plinu restrukturalizace
(podle toho, co nastalo pozdgji) ubéhlo méné nez 10 let, Kontrolni tfad poskytnuti dalsi podpory podle téchto
pokynil neschvali.

(72)  Vyjimky z tohoto pravidla jsou povoleny v téchto piipadech:

a) podpora na restrukturalizaci navazuje na poskytnuti podpory na zdchranu, a tvofi tak soucdst jediné restruk-
turalizacni operace;

b) pokud byla podpora na zdchranu poskytnuta v souladu s témito pokyny, aviak nendsledovala po ni podpora
na restrukturalizaci, jestliZe:

i) bylo mozné redlné ptedpokladat, Ze ptijemce, bude-li mu poskytnuta podpora v souladu s témito pokyny,
bude dlouhodobé Zivotaschopny, a

ii) novd podpora na zdchranu ¢i restrukturalizaci je po uplynuti alesponl péti let nutnd z diivodu nepredvida-
telnych okolnosti (3), za néz pfjemce nenese odpovédnost;

¢) za mimofddnych a nepfedvidanych okolnosti, za néz ptijemce nenese odpovédnost.

(73)  Na uplatnéni zdsady ,jednou a dost’ nebudou mit v Zddném piipadé vliv jakékoli zmény ve vlastnictvi piijemce,
ke kterym dojde po poskytnuti podpory, ani soudni ¢i spravni fizeni, kterd povedou k ozdravéni rozvahy, sniZen{
zdvazkd nebo tihradé predeslych dluhd podniku, pokud se jednd o stejny podnik, ktery pokracuje v ¢innosti.

(74) V piipadé, Ze podporu na zichranu, podporu na restrukturalizaci ¢i docasnou podporu na restrukturalizaci
obdrzela obchodni skupina, nepovoli Kontrolni dfad za normdlnich okolnosti poskytnuti dalsi podpory na
zdchranu ¢i podpory na restrukturalizaci ani samotné skupiné ani zddnému subjektu, ktery k této skupiné nélezi,
pokud od poskytnuti této podpory nebo skonéeni obdobi restrukturalizace ¢i peruSeni provadéni planu restruk-
turalizace, podle toho, co nastalo pozdé&ji, neuplynulo 10 let. V ptipadé, Ze podporu na zdchranu, podporu na
restrukturalizaci nebo docasnou podporu na restrukturalizaci obdrzel subjekt, ktery ndlezi k obchodni skuping,
ziistavaji skupina jako celek i ostatni subjekty v rdmci skupiny zptsobilé k poskytnuti podpory na zdchranu nebo
podpory na restrukturalizaci (pokud jsou splnéna jind ustanoveni téchto pokynuy), s vyjimkou subjektt, které byly
jiz diive pijemcem podpory. Smluvni strany musi prokdzat, Ze se podpora skrze skupinu nebo jiné subjekty
skupiny nedostane dile k subjektu, ktery jiz dfive podporu obdrzel.

(75) 'V piipadé, kdy podnik pfevezme aktiva jiného podniku, zejména pokud jde o podnik, ktery byl pfedmétem
nékterého z fizeni uvedenych v bodé 73 nebo kolektivniho tpadkového Fizeni vedeného podle vnitrostdtnich
pravnich pfedpisti a jiz obdrzel podporu na zdchranu nebo podporu na restrukturalizaci nebo docasnou

(") Co se tyce neozndmené podpory, Kontrolni tfad ve své analyze zohledni moznost, Ze podpora mohla byt prohldsena za slucitelnou
s fungovanim Dohody o EHP jinak nez jako podpora na zdchranu nebo restrukturalizaci.

(%) Nepiedvidatelnou okolnosti se rozumi okolnost, kterou nemohlo vedeni piijemce ocekdvat v dobé ptipravy planu restrukturalizace
a kterd neprameni z opomenuti ¢i chyby vedeni pifjemce ¢i z rozhodnuti skupiny, k niZ spolecnost ndlezi.
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podporu na restrukturalizaci, nevztahuje se na kupujictho zdsada jednou a dost, pokud mezi starym podnikem
a kupujicim neexistuje Zddnd ekonomickd kontinuita (*).

3.6.2. Opatieni k omezeni naru§ovdni hospoddfské soutéze

(76)  Je-li poskytnuta podpora na restrukturalizaci, musi byt pfijata opatfeni k omezeni naruSovini hospodaiské
soutéZe, aby byly co nejvice minimalizoviny nepiiznivé G¢inky na obchodni podminky a aby kladné ucinky
pievazily nad Gcinky nepfiznivymi. Kontrolni tfad posoudi vhodnou formu a rozsah takovychto opatieni
v souladu s timto oddilem (3.6.2).

3.6.2.1. Povaha a forma opatfeni k omezeni naruSovdni hospoddiské soutéze

(77)  Aniz jsou dotCena ustanoveni bodu 84, opatfeni k omezeni narusovani hospodatské soutéze budou mit zpravidla
formu strukturalnich opatfeni. Aby se vyrtesila otdzka naruSovdni hospodafské soutéze v konkrétnich pfipadech,
muze Kontrolni dfad misto nékterych ¢i vSech strukturdlnich opatfeni, kterd by jinak byla pozadovéna, ptijmout
piipadné jind opatieni tykajici se zmén v jedndni neZ jsou opatieni stanovend v bodé 84 nebo opatieni na
otevieni trhu.

Strukturdlni opatieni — odprodej a omezeni{ obchodnich ¢innosti

(78)  Na zdkladé posouzeni u¢inéného v souladu s kritérii pro kalibraci opatfeni k omezeni narusovani hospodafské
soutéze (vymezenych v oddile 3.6.2.2) mohou byt podniky, které jsou piijemcem podpory na restrukturalizaci,
vyzvany k odprodeji aktiv nebo omezeni kapacity ¢i pfitomnosti na trhu. Takovéto opatfeni by méla byt pfijata
zejména na trhu i trzich, na nichz budou mit podniky po restrukturalizaci vyznamné trzni postaveni, zejména
na trzich, které se vyznaCuji vyraznou nadmérnou kapacitou. Odprodej za tcelem omezeni naruSovédni
hospodatské soutéze by mél probéhnout bez zbyte¢ného prodleni a s ohledem na typ odproddvaného aktiva
a jakékoli prekdzky, kterd brani tomu, aby se jej piijemce zbavil (}), a mél by se v kazdém piipadé uskutecnit
v rdmci doby trvani pldnu restrukturalizace. Odprodeje, odpisy a ukonceni ztrdtovych cinnosti, které by byly
v kazdém piipadé nutné k obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti, nebudou zpravidla povazovany s ohledem na
zdsady vymezené v oddile 3.6.2.2 za dostate¢né k eliminaci narusovadni hospodaiské soutéze.

(79)  Aby takovdto opatfeni posilila hospoddfskou soutéZz a znamenala pfinos pro vnitini trh, méla by vytvdret
piznivé podminky pro vstup novych konkurentti na trh, rozristini stdvajicich malych konkurentdi nebo
pfeshrani¢ni ¢innost. Mélo by se zabranit uzavirdni se v rdmci ndrodnich hranic a fragmentaci vnitfniho trhu.

(80)  Opatteni k omezeni narusovani hospodaiské soutéze by neméla zhorsit strukturu trhu. Strukturalni opatfeni by
tudiZ zpravidla méla mit formu odprodeje Zivotaschopného samostatného podniku na zdkladé pfedpokladu
trvani podniku, ktery by si za pfedpokladu, Ze bude provozovin vhodnym kupujicim, udrzel dlouhodobou
uc¢innou konkurenceschopnost. V piipadé, ze takovy subjekt neni k dispozici, by pifjemce mohl vyclenit
a ndsledné odprodat stdvajici a odpovidajicim zptisobem financovanou ¢innost, a vytvofit tak novy a Zivota-
schopny subjekt, ktery by mél byt schopen obstdt v trzni konkurenci. Strukturdlni opatfeni, kterd maji formu
odprodeje samotnych aktiv a nevytvafeji Zivotaschopny subjekt schopny obstdt v trzni konkurenci, jsou
z hlediska ochrany hospodaiské soutéze méné ti¢innd, a proto budou pfijata ve vyjimeénych piipadech, kdy
dot¢end smluvni strana prokdze, Ze nelze provést strukturdlni opatfeni v zddné jiné podobé nebo Ze by jind
strukturdlni opatfeni vaZné oslabila hospodéiskou Zivotaschopnost podniku.

(81)  Prijemce by mél odprodej usnadnit, napiiklad omezenim ¢innosti nebo souhlasem s tim, Ze nebude oslovovat
klienty odprodanych podniki.

() Viz spojené véci Italie a SIM 2 Multimedia v. Komise, C-328/99 a C-399/00, EU:C:2003:252; spojené véci Recko a dalsi v. Komise,
T-415/05, T-416/05 a T-423/05, EU:T:2010:386; véc Ryanair v. Komise, T-123/09, EU:T:2012:164 (potvrzeno v rdmci kasa¢niho
opravného prostiedku Evropskym soudnim dvorem ve véci C-287/12 P, EU:C:2013:395).

(%) Napiiklad mtze existovat moznost prodeje portfolia nebo individudlniho aktiva, a proto by se mél prodej uskute¢nit, a to vyrazné
rychleji nez prodej ¢inného podniku, zejména v piipadé, kdy musi byt podnik nejprve vyclenén z $irsiho subjektu.
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(82) Pokud se zdd, Ze muZze byt obtizné najit kupce aktiv, kterd pijemce navrhuje odprodat, bude nutné, aby
pijemce, jakmile si zacne byt téchto obtizi védom, vymezil alternativni aktiva k odprodeji nebo pfijmout
opatteni ve vztahu k dot¢enému trhu ¢&i trhtim, pokud se nepodaii uskute¢nit primarni odprode;.

Opatfeni upravujici chovani

(83)  Opatfeni upravujici chovani maji zarudit, Ze podpora bude pouzita pouze k financovini obnovy dlouhodobé
zivotaschopnosti a nebude zneuzivina k prodluzovéani zdvaznych a pfetrvavajicich naruseni trzni struktury nebo
k ochrané ptjemce pfed zdravou konkurenci.

(84) Ve viech piipadech musi byt uplatnéna ndsledujici opatfeni upravujici chovéni, aby se zabranilo oslabovéni
ucinkt strukturdlnich opatfenti, a v zdsadé by méla byt ukladdna na dobu trvani planu restrukturalizace:

a) od pijemce se musi vyzadovat, aby se béhem obdobi restrukturalizace zdrzel ziskdvani akcii jakékoli
spolecnosti, vyjimkou jsou piipady, kdy je to nezbytné k zaruceni dlouhodobé Zivotaschopnosti pijemce. Tim
se md zaruCit, Ze podpora je pouzita k obnoveni Zivotaschopnosti, a nikoli k financovani investic nebo
k rozsifen{ p¥itomnosti pijemce na stdvajicich ¢i novych trzich. Po ozndmeni muze Kontrolni tifad takovéto
akvizice schvdlit jako soucdst pldnu restrukturalizace;

b) od pfijemce se musi pozadovat, aby se pii uvadéni vyrobkd a sluzeb na trh zdrzel propagace stitni podpory
jako konkurenéni vyhody.

(85) Za mimotddnych okolnosti mize byt nutné od pifjemct vyzadovat, aby se zdrzeli komer¢niho jedndni za
tcelem rychlého rozsifeni svého podilu na trhu se specifickymi vyrobky ¢i na zemépisnych trzich tim, Ze budou
nabizet podminky (napf. pokud jde o ceny a dalsi obchodni podminky), jimZ se konkurenti bez stitni podpory
nemohou vyrovnat. Takovdto omezeni budou uplatnéna pouze v piipadé, ze k odstranéni identifikovanych
narudeni hospoddiské soutéze nelze pouzit jind ndpravnd ¢&i strukturdlni opatfeni nebo opatfeni upravujici
chovini, a pokud takové opatfeni samo o sobé neomezi hospoddfskou soutéz na dotéeném trhu. Pro ucely
uplatnéni takového pozadavku Kontrolni ufad porovnd podminky nabizené pijemcem s podminkami, které
nabizeji davéryhodni konkurenti s podstatnym podilem na trhu.

Opatfeni na otevfeni trhu

(86) V celkovém posouzeni Kontrolni Gfad zvdzi mozné zdvazky smluvni strany v souvislosti s pFjimdnim opatfen,
a to bud smluvni stranou samotnou, nebo pijemcem, kterd by podpofila otevienéjsi, zdravéjsi a vice
konkurenéni trzni prostfedi, naptiklad vytvofenim piznivych podminek pro vstup na trh a odchod z ngj. To by
mohlo zahrnovat zejména opatfeni na otevieni ur¢itych trhd, které pfimo nebo nepf¥imo souviseji s ¢innostmi
pHjemce, jinym hospodafskym subjekttim z EHP, a to v souladu s pravem EHP. Tyto iniciativy mohou nahradit
jind opatfeni k omezeni narusovani hospodaiské soutéze, kterd by byla od pifjemce pozadovina za normdlnich
podminek.

3.6.2.2. Kalibrace opatfeni k omezeni naruSovdni hospodafské soutéze

(87)  Opatteni, kterd maji omezit naruovani hospodaiské soutéze, by se méla soustiedit jak na obavy ohledné
moralniho hazardu, tak na mozné naruseni trhd, na nichZ pijemce ptisobi. Rozsah téchto opatieni bude zdviset
na nékolika faktorech, zejména napf.. na vysi a povaze podpory a podminkich a okolnostech, za nichz byla
udélena; na velikosti (') a pomérném vyznamu piijemce na trhu a na vlastnostech dotéeného trhu; a na mife,
v niZ po uplatnéni vlastniho pfispéni a opatfeni ke sdileni ndklada pfetrvavaji obavy ohledné moralniho hazardu.

(88)  Kontrolni Gfad zejména zvazi vysi podpory, piipadné s pouzitim piibliznych hodnot, a povahu podpory jak
z absolutniho hlediska, tak ve vztahu k aktivim piijemce a velikosti trhu jako celku.

(") Vtomto ohledu mtize Kontrolni Gifad zohlednit rovnéz, zda se v ptipadé piijemce jednd o stfedni nebo velky podnik.
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(89) Pokud jde o velikost a pomérny vyznam piijemce na trhu nebo trzich jak pfed restrukturalizaci, tak po ni,
Kontrolni tfad je posoudi, aby mohl vyhodnotit pravdépodobné Gcinky podpory na téchto trzich ve srovndni
s pravdépodobnym vysledkem v piipadg, Ze by statni podpora poskytnuta nebyla. Opatfeni se pFizptisobi podle
vlastnosti trhu (), aby se zarucilo, Ze je ochrdnéna efektivni hospodéfskd soutéz.

(90) Pokud jde o mordlni hazard, Kontrolni Gfad posoudi také droven vlastniho pfispéni a sdileni ndkladd. Je-li
uroven vlastntho pfispéni a sdileni ndkladt vyssi, nez jakou stanovi pozadavek uvedeny v oddile 3.5.2, snizuje se
tim vy$e podpory a mordlni hazard, a lze tak zmensit rozsah opatfeni nezbytnych k omezeni naruSovani
hospodaiské soutéze.

(91)  Jelikoz maze hrozit, Ze restrukturalizacni ¢innosti oslabi vnitini trh, budou pfiznivé zohlednéna opatfeni
k omezeni naruovani hospoddfské soutéze, kterd maji pomoci zarucit, Ze vnitrostatni trhy zdstanou oteviené
a pistupné konkurenci.

(92)  Opatteni, kterd omezuji naruSovani hospoddiské soutéZe, by neméla oslabovat vyhlidky pffjemce na névrat
k Zivotaschopnosti, coz by se mohlo stit, pokud by opatfeni bylo velice ndkladné nebo by ve vyjime¢nych
piipadech, které dot¢end smluvni strana nélezité zdavodni, snizovalo ¢innost pifjemce v takovém rozsahu, ze by
byl zpochybnén jeho ndvrat k Zivotaschopnosti, a stejné tak by se tato opatfeni neméla uskute¢nit na tkor
spotiebitelt a hospodafské soutéze.

(93)  V planu restrukturalizace musi byt jasné urcen typ podpory na pokryti socidlnich ndkladd restrukturalizace, ktery
je popsan v bodech 32 az 35, jelikoZ podpora na socidlni opatfeni, kterd je poskytnuta vyluéné ve prospéch
propusténych zaméstnancti, nebude pro tcely stanoveni rozsahu opatfeni k omezeni naruSovani hospodarské
soutéZe zohlednéna. Kontrolni tfad ve spole¢ném zdjmu v souvislosti s plinem restrukturalizace zaruci, aby
socidlni dopady restrukturalizace u jinych smluvnich stran nez tam, kde se poskytuje podpora, byly minimalni.

(94)  Pokud byla podniku v obtizich dfive poskytnuta podpora protipravné a Kontrolni Gfad v disledku toho pfijal
zaporné rozhodnuti a vydal piikaz k navrdceni, k némuz vSak v rozporu s ¢lankem 14 ¢asti II protokolu 3 (3)
nedoslo, zohledni posuzovani jakékoli podpory fidici se témito pokyny, jez md byt poskytnuta stejnému
podniku, zaprvé kumulativni d¢inek pfedchozi a nové podpory a zadruhé skutecnost, Ze predchozi podpora
nebyla vricena ().

3.6.4. Zvlastni podminky spojené se schvdlenim podpory

(95)  Kontrolni dfad muze stanovit jakékoli podminky nebo povinnosti, které povazuje za nutné ve snaze zajistit, aby
podpora nenarusovala hospodafskou soutéz v mife, kterd by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem, pokud se
dot¢end smluvni strana nezavizala, Ze pfijme takovd opatfeni sama. MiZe napiiklad pozadovat, aby smluvni
strana sama pfijala urcitd opatieni, aby pifjemci ulozila urcité zavazky nebo aby piijemci béhem obdobi restruk-
turalizace neposkytovala jiné typy podpory.

3.7. Transparentnost

(96)  Smluvni strany zajisti, aby na internetovych strdnkdch obsahujicich souhrnné informace o sttni podpote, a to
jak na celostdtni, tak i regionalni trovni, byly zvefejnény tyto informace:

— plné znéni schvileného rezimu podpory ¢i rozhodnuti o udéleni konkrétni podpory véetné jeho provadécich
ustanoveni anebo piisluiny odkaz,

(") Mohou byt zohlednény zejména trovné koncentrace, omezeni kapacity, troven ziskovosti a prekdzky branici vstupu na trh a rozsifeni.
(%) Protokol 3 Dohody mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho dfadu a Soudniho dvora (;protokol 3).
(}) Véc Textilwerke Deggendorf v. Komise aj., C-355/95 P, EU:C:1997:241.
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— totoZnost orgdnu ¢i orgdnd, které podporu poskytuji,

— totoznost jednotlivych pifjemct, forma a vySe podpory, kterd byla udélena kazdému p¥jemci, datum jejtho
udéleni, typ podniku (maly a stfedni podnik/velkd spolecnost), region, v némz ma piijemce své sidlo (na
trovni NUTS 1), a hlavni hospodafské odvétvi, v némz piijemce pisobi na drovni skupiny NACE (').

Od tohoto pozadavku lze upustit v ptipadé jednotlivych podpor, které jsou nizsi nez 500 000 EUR. V pfipadé
rezimd, které maji podobu danovych vyhod, Ize informace o jednotlivych ¢dstkich podpory (3) uvadét v téchto
rozmezich (v milionech EUR): [0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 a vice].

Tyto informace musi byt zvefejnény poté, co bylo pfijato rozhodnuti poskytnout pfislusnou podporu, byt
uchovavény alespont po dobu 10 let a musi byt bez omezeni k dispozici Siroké vefejnosti (}). Smluvni strany
nebudou povinny uvefejiiovat vyse uvedené informace pfed 1. Cervencem 2016 (*).

4. Podpora na restrukturalizaci v podporovanych oblastech

(97) Podle ¢l. 61 odst. 3 pism. a) a ¢) Dohody o EHP muZze Kontrolni tfad povaZovat za slucitelné s fungovanim
Dohody o EHP stitn{ podpory, které maji napomdhat hospodaiskému rozvoji urcitych znevyhodnénych oblasti
v EHP. Kontrolni tfad proto potfeby regiondlniho rozvoje zohledni pfi posuzovani podpory na restrukturalizaci.
Skute¢nost, Ze se nezdravy podnik nachdzi v podporované oblasti, vSak jesté sama o sob& neopodstatiiuje
volngjsi pistup k podpofe na restrukturalizaci: ze stfednédobého az dlouhodobého hlediska regionu nepomtize,
budou-li podniky uméle udrzoviny na trhu. Pokud jde o cil podpotit regiondlni rozvoj, je navic ve vlastnim
zdjmu regionu pouzit své prostiedky na urychleny rozvoj ¢innosti, které jsou Zivotaschopné a trvale udrzitelné.
Navic je tfeba minimalizovat naruSeni hospoddfské soutéze, a to i v piipadé podpory poskytované podnikim
v podporovanych oblastech. V této souvislosti je tfeba zohlednit i mozné nepfiznivé dopady, které by se mohly
v dotcené oblasti a jinych podporovanych oblastech objevit.

(98)  Kritéria uvedend v kapitole 3 se proto stejnym zplisobem pouziji také v podporovanych oblastech, a to i pfi
zohlednéni potteb regiondlniho rozvoje. Nestanovi-li vSak pravidla statni podpory v konkrétnim odvétvi jinak,
Kontrolni tfad v podporovanych oblastech uplatni ustanoveni oddilu 3.6.2 na opatfeni, kterd maji omezit
naruSovani hospoddiské soutéze, tak, aby omezil nepfiznivé systémové dopady na region. Mohlo by se jednat
zejména o zavedeni méné piisnych pozadavki z hlediska omezovéni kapacity ¢i pfitomnosti na trhu. V téchto
piipadech se bude rozliSovat mezi oblastmi zptsobilymi pro regiondlni podporu podle ¢l. 61 odst. 3 pism. a)
Dohody o EHP a oblastmi zptisobilymi podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) s cilem zohlednit vétsi zdvaznost
regiondlnich problémt v prvné jmenovanych oblastech. Vyzaduji-li to specifické okolnosti v podporovanych
oblastech, napt. pokud pifjemce &eli obzvldstnim obtizim pfi ziskdvini nového financovani prostfednictvim
trthu kvtli své poloze v podporované oblasti, muiZe Kontrolni Gfad pFjmout pfispévek, ktery je nizsi
nez 50 % nakladt na restrukturalizaci pro ucely bodu 64.

5. Podpora pro poskytovatele sluzeb obecného hospodiiského zdjmu v obtizich

(99)  Pii posuzovani stdtni podpory pro poskytovatele sluzeb obecného hospodafského zdjmu v obtizich Kontrolni
tfad zohledni zvldstni povahu sluzeb obecného hospodéiského zdjmu, a zejména potiebu zarucit kontinuitu
poskytovani sluzby v souladu s ¢l. 59 odst. 2 Dohody o EHP.

(") S vyjimkou fddné odtivodnénych piipadti obchodniho tajemstvi a dalsich davérnych informaci a se souhlasem Kontrolniho dfadu
(kapitola o profesnim tajemstvi v rozhodnutich o stitnich podporich, rozhodnuti ¢. 15/04/KOL (Ut. vést. L 154, 8.6.2006, s. 27,
adodatek EHP €. 29, 8.6.2006, s. 1).

(}) Zvetejniuje se Castka predstavujici maximdlni povolenou vysi dafové dlevy, nikoli kazdorocné odectend ¢astka (jednd-li se napiiklad

o slevu na dani, uvefejiiuje se maximdln{ povolend vy3e slevy na dani, nikoli skute¢nd ¢astka, kterd miZe zaviset na vysi zdanitelnych

pifjms a maze se kazdy rok ménit).

Tyto informace se uvefejni do Sesti mésict od data poskytnuti podpory (nebo v piipadé podpory poskytované formou danového

zvyhodnéni do jednoho roku od terminu podani datiového prohldseni). V ptipadé protipravné poskytnuté podpory budou mit smluvni

strany povinnost zajistit uvefejnéni téchto informaci ex post, a to nejpozdgji Sest mésicti od data rozhodnuti Kontrolniho dfadu. Tyto
informace musi byt dostupné ve formdtu, ktery umoznuje jejich prohleddvanti, vyjimdani a snadné zvefejiiovani na internetu, napiiklad ve

formatu CSV nebo XML.

Zvetejiovéani informaci o podpordch poskytnutych pred 1. Eervencem 2016 a v piipadé danové podpory o podporich vyzddanych ¢i

poskytnutych pfed 1. ervencem 2016 nebude vyZadovano.

—_
=
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(100) Poskytovatelé sluzeb obecného hospoddiského zdjmu mohou pozddat o stitni podporu, aby mohli nadile
poskytovat sluzby obecného hospoddfského zdjmu za podminek, které jsou slucitelné s jejich dlouhodobou
zivotaschopnosti. Pro dcely bodu 47 mize tudiZ obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti vychdzet zejména
z pfedpokladu, Ze jakdkoli statni podpora, kterd spliiuje pozadavky na slucitelnost uvedené v rdmci pro sluzby
obecného hospodéiského zdjmu ('), v rozhodnuti o sluzbich obecného hospodafského zdjmu (¥, v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1370/2007 (), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1008/2008 (*) a pokynech pro odvétvi letecké dopravy () nebo v nafizeni Rady (EHS) ¢ 3577/92 ()

a pokynech pro odvétvi ndmoini dopravy (), bude naddle k dispozici po dobu platnosti jakéhokoli platného

povéfeni nebo povéreni, které bylo pfed obdobim restrukturalizace nebo béhem tohoto obdobf piijato.

(101) Pii posuzovdni podpory pro poskytovatele sluzeb obecného hospoddiského zdjmu v obtizich podle téchto
pokynti Kontrolni afad zohledni veskerou stitni podporu, kterou dotleny poskytovatel obdrzel, a to v¢etné
jakéhokoli vyrovnani za zdvazek vefejné sluzby. Jelikoz vsak mohou poskytovatelé sluzby obecného
hospodatského zdjmu ziskat velkou ¢dst svych béznych pijmi z vyrovndni za vefejnou sluzbu, celkovd castka
podpory urcené timto zptisobem muize byt ve srovndni s velikosti pffjemce velice vysokd a mize zveliCovat z4téz
stitu ve vztahu k restrukturalizaci pfijemce. Pfi ur¢ovani vlastniho pfispéni, jak pozaduje oddil 3.5.2.1, proto
Kontrolni Gfad nezohledni vyrovnani za vefejnou sluzbu, které spliiuje poZadavky ohledné slucitelnosti stanovené
v ramci pro sluzby obecného hospodaiského zdjmu, rozhodnuti o sluzbich obecného hospodaiského zdjmu
nebo nafizeni (ES) ¢. 1370/2007 nebo nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 a pokynech pro odvétvi letecké dopravy nebo
naffzeni Rady (EHS) ¢. 3577/92 a pokynech pro odvétvi ndmotni dopravy.

(102) Jsou-li aktiva nezbytna k poskytovani sluzeb obecného hospodiiského zdjmu, nemusi byt vyzadovani jejich
odprodeje prostrednictvim opatieni, kterd maji omezit narusovani hospodaiské soutéze pro ucely oddilu 3.6.2,
proveditelné. V takovych piipadech mtize Kontrolni Gfad vyzadovat, aby byla pfijata alternativni opatfeni, jimiz
se zaruci, ze hospodaiskd soutéZ neni naruSena v mife, kterd by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem, a to
zejména tim, Ze bude co nejdifve zavedena spravedliva hospodaiskd soutéz ve vztahu k dot¢ené sluzbé obecného
hospodatského zdjmu.

(103) Neni-li poskytovatel sluzby obecného hospodafského zdjmu schopen splnit podminky téchto pokynd, nelze
dot¢enou podporu povazovat za slucitelnou. V takovych piipadech vSak Kontrolni tfad maze schvalit vyplaceni
podpory, kterd je nezbytnd pro zaruceni nepfetrzitého poskytovdni sluzby obecného hospoditského zajmu, az
do chvile, kdy je zajisfovanim této sluzby povéfen novy poskytovatel. Kontrolni dfad podporu schvéli pouze
tehdy, pokud dot¢end smluvni strana objektiviné prokaze, Ze ¢astka i doba trvani podpory jsou ptisné omezeny
na miru nezbytnou k tomu, aby mohl byt poskytovanim sluzby povéfen novy poskytovatel.

6. ReZimy podpory tykajici se mensich &istek a pFfjemci

6.1. Obecné podminky

(104) Budou-li si smluvni strany pfit poskytovat podporu podle téchto pokyni malym a stfednim podnikim nebo
men$im podnikdm vlastnénym stitem, mély by podporu tohoto druhu poskytovat za normdlnich okolnosti
v rdmci urcitych rezimd. Pouzivdni rezim pomahd omezovat moZnosti narusovani hospoddfské soutéze, které
jsou spojené s moralnim hazardem, protoze smluvni strané dovoluji jednoznacné a pfedem stanovit podminky,
za jakych se mizZe rozhodnout pfidélit podnikiim v obtizich podporu.

(") Rdmec pro stitni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zdvazek vefejné sluzby (rdmec pro sluzby obecného hospodatského zdjmu’),
rozhodnuti ¢. 12/12/KOL (Uf.vést. L161,13.6.2013,s. 12, a dodatek EHP ¢. 34, 13.6.2013,s. 1).

(*) Pouziti pravidel stdtni podpory na vyrovndvac platbu udélenou za poskytovéni sluzeb obecného hospodéiského zdjmu (rozhodnuti
o sluzbach obecného hospodaiského zdjmu’), rozhodnuti ¢. 12/12/KOL.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. ffjna 2007 o vefejnych sluzbich v pfepravé cestujicich po
Zeleznici a silnici a o zruSeni naifzenf Rady (EHS) ¢. 1191/69 a & 110770 (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 1), zaclenéno do bodu 4
pism. a) piflohy XIIl Dohody o EHP rozhodnutim Smiseného vyboru EHP ¢. 85/2008 (UF. vést. L 280, 23.10.2008, s. 20, a dodatek EHP
¢. 64,23.10.2008,s.13).

() Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. z4ii 2008 o spole¢nych prav1dlech pro provozovani leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 293, 31.10.2008, 5. 3), élanky 16, 17 a 18, zaclenéno do bodu 64 pism. a) pidlohy XIIl Dohody o EHP
rozhodnutim SmifSeného vyboru EHP & 90/2011 (UF. vést. L 262, 6.10.2011, s. 62, a dodatek EHP & 54, 6.10.2011, 5. 78).

() Pokyny ke stdtni podpofe letist a leteckych spolecnostf, rozhodnuti ¢. 216 | 14/COL

() Natizenf Rady (EHS) ¢. 357792 ze dne 7. prosince 1992 o uplatnovam zdsady volného pohybu sluzeb v ndmofni dopravé v clenskych
statech (Ut. vést. L 364, 12.12.1992, s. 7), zaclenéno do bodu 53 pism. a) piflohy XIIl Dohody o EHP rozhodnutim Smfseného vyboru
EHP ¢. 70/1997 (Ur vést. L 30, 5.2.1998,s. 42, a dodatek EHP €. 5, 5.2.1998,5. 175).

(') Pokyny ke stitni podpoie v odvétvi ndmoini dopravy, rozhodnuti &, 62/04/KOL (UF. vést. L 240, 13.9.2007, s. 9, a dodatek EHP ¢. 43,
13.9.2007,s.1).
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(105) Rezimy musi uvadét maximdlni vysi podpory, kterou je mozné poskytnout jednomu podniku jakoZto soucdst
operace poskytnuti podpory na zichranu, podpory na restrukturalizaci nebo docasné podpory na restruktura-
lizaci, véetné pfipadu zmény planu. Maximdlni celkovd vySe podpory poskytnuté jednomu podniku nesmi
pievySovat ¢dstku 10 miliontt EUR véetné jakékoli podpory ziskané z jinych zdroji nebo v ramci jinych rezima.

(106) Obecné muze byt slucitelnost takovych rezimii posuzovdna ve svétle podminek stanovenych v kapitolich 3, 4
a 5, je nicméné vhodné stanovit i podminky, které budou v urcitych ohledech zjednodusené, aby je smluvni
strany mohly uplatiiovat bez dalstho odkazovani na Kontrolni tfad a mohly tak malym a stfednim podnikim
a men$im podnikim vlastnénym stitem sniZit zdtéZ spojenou s poskytovdnim pozadovanych informaci.
Vzhledem k malému objemu téchto podpor a malé velikosti jejich pFjemct je Kontrolni Gfad toho ndzoru, zZe
moznost vyznamného naruSovani hospoddiské soutéZe je v takovych ptipadech omezenéjsi. Obdobné se proto
na tyto rezimy pouziji i ustanoveni kapitoly 3, 4 a 5, neni-li stanoveno jinak v oddilech 6.2, 6.3, 6.4 a 6.5. Tato
kapitola obsahuje rovnéZz ustanoveni tykajici se docasné podpory na restrukturalizaci a doby trvani a hodnoceni
téchto rezimd.

6.2. Cil spolecného zdjmu

(107) Trebaze selhdni individudlniho malého ¢i stfedniho podniku (') pravdépodobné nevyvold socidlni potiZe ¢i trzni
selhdni v mife poZadované pro ucely bodu 44, existuje u malych a stfednich podnikt vaZnéjsi obava, Ze muze
dojit ke zniceni hodnoty, pokud je malym a stfednim podnikiim, které maji potencidl provést restrukturalizaci,
a tim obnovit svoji dlouhodobou Zivotaschopnost, tato moznost odeptena kvili problémim s likviditou. Pokud
tedy jde o poskytnuti podpory v rdmci urcitého rezimu, pak sta¢i, aby smluvni strana ucinila zavér, ze selhani
piijemce by pravdépodobné vyvolalo socidlni potize nebo selhdni trhu, zejména:

a) Ze by odchod inovativntho malého ¢ stfedntho podniku nebo malého ¢&i stfedniho podniku s velkym
potencidlem rtistu mohl mit nepiiznivé dusledky;

b) Ze by odchod podniku s rozsdhlymi vazbami na mistni ¢i regiondlni podniky, zejména jiné malé a stfedni
podniky, mohl mit neptiznivé dusledky;

¢) ze mize dojit k selhdni ¢i vzniku nepfiznivych pobidek ze strany tGvérovych trhd, které by jinak Zzivota-

schopny podnik dovedly k tipadku, nebo
d) ze mize dojit k obdobnym zdvaznym potizim, které pifjemce patiicné zdtvodni.

(108) Odchylné od ustanoveni bodu 50 nejsou pijemci podléhajici ur¢itému rezZimu povinni pfedklddat prizkum trhu.

6.3. Vhodnost

109) Pozadavek stanoveny v bodé 55 pism. d) bude povazovdn za splnény za piedpokladu, Ze podpora na zdchranu je
y p p plneény za predp podp )
poskytnuta na dobu, kterd nepfesahuje Sest mésictl, béhem niz musi byt provedena analyza pozice pijemce. Pfed
koncem tohoto obdobi:

a) musi smluvn{ strana schvilit pldn restrukturalizace nebo pléan likvidace nebo
b) musi pijemce ptedlozit zjednoduseny pldn restrukturalizace podle bodu 115 nebo
¢) musi byt splacen Gvér nebo musi skoncit platnost zaruky.

(110) Odchylné od ustanoveni bodu 57 nebudou mit smluvni strany povinnost posuzovat, zda protiplnéni stanovené
v souladu s bodem 56 pfedstavuje vhodnou referen¢ni hodnotu.

6.4. Priméfenost podpory/podpora omezend na minimum

(111) Odchylné od ustanoveni bodu 64 mohou smluvni strany povazovat vlastni piispévek za piiméfeny, bude-li
v piipadé stfednich podniki ptedstavovat alespont 40 % ndkladii na restrukturalizaci ¢i v pi{padé malych
podnika 25 % nékladii na restrukturalizaci.

(") Pro tcely kapitoly 6 patii mezi,malé a stfedni podniky’ i mensi podniky vlastnéné statem.
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6.5. Negativni ticinky

(112) Smluvni strana, kterd planuje udéleni podpory na zachranu, podpory na restrukturalizaci ¢i docasné podpory na
restrukturalizaci, musi ovéfit, zda je dodrzena zdsada ,jednou a dost’, kterd je uvedena v oddile 3.6.1. Za timto
ucelem musi smluvni strana stanovit, zda dot¢eny podnik jiZ v minulosti obdrzel podporu na zachranu, podporu
na restrukturalizaci ¢i do¢asnou podporu na restrukturalizaci, véetné jakékoli podpory tohoto druhu poskytnuté
pied datem vstupu v platnost téchto pokynii a jakékoli neozndmené podpory. Pokud takovou podporu ziskal
a od poskytnuti podpory na zichranu nebo docasné podpory na restrukturalizaci nebo od skonceni obdobi
restrukturalizace nebo od preruseni provadéni planu restrukturalizace (podle toho, co nastalo pozdéji) ubéhlo
méné nez deset let, nesmi mu byt zddna dali podpora na zachranu nebo restrukturalizaci nebo do¢asnd podpora
na restrukturalizaci poskytnuta, kromé téchto piipadi:

a) docasnd podpora na restrukturalizaci navazuje na poskytnuti podpory na zichranu, a tvoii tak soucdst jediné
restrukturalizacni operace;

b) podpora na restrukturalizaci navazuje na poskytnuti podpory na zdchranu nebo docasné podpory na restruk-
turalizaci, a tvoii tak souddst jediné restrukturaliza¢ni operace;

¢) podpora na zdchranu nebo docasnd podpora na restrukturalizaci byla poskytnuta v souladu s témito pokyny,
aviak nendsledovala po ni podpora na restrukturalizaci, jestlize:

i) bylo mozné redlné ptedpokladat, Ze ptijemce, bude-li mu poskytnuta podpora v souladu s témito pokyny,
bude dlouhodobé Zivotaschopny, a

ii) novd podpora na zdchranu ¢ restrukturalizaci nebo docasnd podpora na restrukturalizaci je po uplynuti
alesponi péti let nutnd z diivodu nepfedvidatelnych okolnosti, za néz ptijemce nenese odpovédnost;

d) za mimofddnych a nepfedvidanych okolnosti, za néz pifjemce nenese odpovédnost.

(113) Opattenti, kterd maji omezit naruSovani hospodaiské soutéze, budou mit pravdépodobné nepfiméfeny dopad na
malé podniky, a to zejména kvili zatézi spojené s provadénim takovychto opatfeni. Odchylné od ustanoveni
bodu 76 nejsou proto smluvni strany povinny vyzadovat tato opatfeni od malych podnikd, pokud neni pravidly
pro statni podporu v ur¢itém odvétvi stanoveno jinak. Malé podniky by vSak béhem obdobi restrukturalizace
nemély bézné zvySovat svoji kapacitu.

6.6. Docasnd podpora na restrukturalizaci

(114) V urcitych ptipadech se muZze stat, Ze podnik bude schopen dokonéit restrukturalizaci, aniz by k tomu
potieboval podporu na restrukturalizaci, coz predpokladd, Ze je schopen ziskat dlouhodobéjsi podporu likvidity,
nez jakou muze ziskat v rdmci podminek podpory na zdchranu. Smluvni strany mohou zavést reZimy, které za
nize uvedenych podminek umozni poskytovat podporu likvidity na déle nez Sest mésicii (oznacovanou jako
,docasnou podporu na restrukturalizaci’) i po skonceni doby trvani podpory na zdchranu.

(115) Docasnd podpora na restrukturalizaci musi spliiovat tyto podminky:
a) musi sestdvat z docasné podpory v oblasti likvidity ve formé Gvérovych zdruk & Gvérd;

b) finan¢ni ndklady na Gvér nebo v piipadé Gvérovych zdruk celkové finan¢ni ndklady na dvérovou zdruku,
véetné Grokové sazby tvéru a poplatku za zdruku musi spliiovat pozadavky stanovené v bodé 116;

¢) docasnd podpora na restrukturalizaci musi spliiovat ustanoveni kapitoly 3 téchto pokynt ve znéni upraveném
touto kapitolou;

d) docasnd podpora na restrukturalizaci miize byt poskytnuta nejdéle na obdobi 18 mésicii zkrdcené o bezpro-
stfedné predchdzejici obdobi podpory na zdchranu. Pred skoncenim tohoto obdobi:

i) musi smluvni strana schvalit pldn restrukturalizace stanoveny v bodé 55 pism. d) bodé ii) nebo plin
likvidace nebo
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ii) musi byt splacen avér nebo musi skon¢it platnost zaruky;

e) ve lhaté Sesti mésicti od uhrazeni prvni platby piijemci zkracené o bezprostiedné ptedchazejici obdobi
podpory na zidchranu musi smluvni strana schvilit zjednoduSeny plan restrukturalizace. Tento pldn nemusi
obsahovat vSechny prvky popsané v bodech 47 az 52, ale musi alespon vymezovat kroky, které piijemce
musi provést, aby obnovil svoji dlouhodobou Zivotaschopnost bez stitni podpory.

(116) Stanovend sazba protiplnéni za docasnou podporu na restrukturalizaci by neméla byt niZ$i neZ referencni sazba
stanovend v pokynech k referenénim sazbdm pro slabé podniky, které nabizeji normdlni Grovné zajisténi
(v soucasnosti jednoletd sazba IBOR zvy$end o 400 zdkladnich bodd) ('). Aby byl pifjemce motivovin
k odchodu, méla by se tato sazba po uplynuti lhity 12 mésict od data, kdy mu byla uhrazena prvni platba,
zkracené o kazdé bezprostfedné piedchdzejici obdobi podpory na zdchranu, zvysit nejméné o 50 zdkladnich
bod.

(117) Docasnd podpora na restrukturalizaci se musi omezit na Castku potfebnou k udrZeni piijemce po
dobu 18 mésicli; pii jejim urcovani by mél byt bran ohled na vysledek vzorce uvedeného v piiloze [ jakdkoli
podpora, kterd piekro¢i vysledek tohoto vypoctu, maze byt poskytnuta pouze tehdy, bude-li nalezité odtivodnéna
pfedlozenim pldnu likvidity, v némz budou popsdny potfeby pijemce ohledné likvidity pro nadchdze-
jicich 18 mésict.

6.7. Doba trvdni a hodnoceni

(118) Kontrolni Gfad mize od smluvnich stran vyzadovat, aby omezily dobu trvani uréitych rezima (obvykle ¢tyti roky
nebo méné) a aby tyto rezimy vyhodnotily.

(119) Hodnoceni bude vyzadovdno u rezimd, jejichZ potencidl naruseni hospodafské soutéze je obzvlasté vysoky, tedy
u rezimt, u kterych hrozi, Ze zdvazné omezi hospoddiskou soutéz, nebude-li jejich provadéni vcas pfezkoumano.

(120) Vzhledem k ciltim hodnoceni a s cilem neuvalit na smluvni strany nepfiméfenou zdtéz v souvislosti s mensimi
projekty podpory se uvedeny pozadavek pouZije pouze na rezimy podpory s velkym rozpoctem nebo rezimy,
které se vyznacuji novymi vlastnostmi, nebo v piipadé, Ze se ocekdvd, Ze dojde k podstatnym zméndm na trhu,
v technologiich ¢i pravnich pfedpisech. Hodnoceni musi na zdkladé spolecné metodiky () provést odbornik,
ktery je nezdvisly na orgdnu udélujicim stitni podporu, a musi se zvefejnit. Hodnoceni se musi pfedlozit
Kontrolnimu tfadu véas, aby bylo mozné posoudit pifpadné prodlouZeni rezimu podpory, a v kazdém pfipadé
po uplynuti platnosti rezimu. Pfesny rozsah a zptisoby hodnoceni budou vymezeny v rozhodnuti o schvileni
daného opatieni podpory. Kazdé ndsledné opatfeni podpory s podobnym cilem musi vysledky hodnoceni
zohlednit.

7. Postupy

7.1. Urychleny postup u podpory na zdchranu

(121) Kontrolni Gfad bude pokud mozno usilovat o pfijeti rozhodnuti do jednoho mésice v ptipadé, ze podpora na
zdchranu spliiuje vSechny podminky stanovené v kapitole 3 a rovnéZz nésledujici poZadavky:

a) podpora na zdchranu je omezena na ¢astku, kterd je vysledkem vzorce uvedeného v piiloze I a nepfesahuje
¢astku 10 miliont EUR;

b) podpora se neudéli v situacich uvedenych v bodé 72 pism. b) nebo ).

(") Aby se pfedeslo pochybnostem, pozndmka ohledné protiplnéni u podpory na zdchranu, ptipojend k tabulce dvérovych marzi obsazené
v uvedeném sdéleni, se na podporu posuzovanou podle téchto pokynti nevztahuje.
(*) Takovou spole¢nou metodiku mize stanovit Kontrolni Gifad.
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7.2. Postupy tykajici se pldnii restrukturalizace

7.2.1. Provddéni pldnu restrukturalizace

(122) Podnik, ktery je pifjemcem podpory, musi provést cely plan restrukturalizace a musi splnit i vSechny ostatni
povinnosti stanovené v rozhodnuti Kontrolniho tifadu, kterym se podpora schvaluje. Nebude-li plin proveden
nebo nebudou-li splnény ostatni povinnosti, bude to Kontrolni tifad povaZovat za zneuziti podpory, aniZ je
dotcen ¢ldnek 23 &isti 1T protokolu 3 nebo dotéena moznost piedloZit véc Soudnimu dvoru ESVO podle ¢l. 1
odst. 2 ¢dsti I protokolu 3.

(123) V pripadé, Ze je restrukturalizace otdzkou nékolika let a vyZzaduje podporu ve zna¢né vysi, maze Kontrolni dfad
pozadovat, aby byla platba podpory na restrukturalizaci rozdélena do spldtek, a mutze platbu kazdé splatky
podminit:

a) pred uskute¢nénim kazdé platby potvrzenim toho, Ze je kazda faze planu restrukturalizace aspésné provadéna
v souladu s planovanym ¢asovym rozvrhem, nebo

b) svym schvdlenim pred uskute¢nénim platby poté, co ovéf, Ze je plan provddén uspokojivé.

7.2.2. Zmény pldnu restrukturalizace

(124) V piipadé, ze byla podpora na restrukturalizaci schvédlena, mtize doty¢nd smluvni strana béhem obdobi restruktu-
ralizace Kontrolni tifad pozddat, aby odsouhlasil zmény planu restrukturalizace a zmény ve vysi podpory.
Kontrolni dfad miiZe takové zmény povolit, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) pozménény pldn musi stile zahrnovat obnoveni Zivotaschopnosti v pfiméfené lhuté;
b) zvysi-li se naklady na restrukturalizaci, musi se odpovidajicim zptisobem zvysit vlastni piispévek;

¢) v piipadé zvySeni podpory musi byt opatfeni k omezeni narufovini hospodaiské soutéZe obsdhlejsi nez
opatfeni, kterd byla uloZena ptvodné;

d) pokud jsou navrhovand opatieni k omezeni narusovani hospodaiské soutéze omezengj$i nez opateni, kterd
byla ulozena pivodné, musi se vyse podpory odpovidajicim zptisobem sniZit;

€) novy Casovy rozvrh pro provddéni opatfeni k omezeni naruSovdni hospoddiské soutéze mize byt oproti
ptvodné pfijatému rozvrhu opozdén pouze z diivodd, které dany podnik ¢i smluvni strana nemohou ovlivnit;
pokud tomu tak neni, ¢astka podpory se musi odpovidajicim zptisobem sniZit.

(125) V piipadé zmirnéni podminek stanovenych Kontrolnim tfadem nebo zdvazkii u¢inénych smluvni stranou se
musi ¢astka podpory odpovidajicim zptisobem sniZit nebo mohou byt uloZeny jiné podminky.

(126) Pokud by dotéend smluvni strana provedla zmény schvileného plinu restrukturalizace, aniz by o tom Fddné
uvédomila Kontrolni tifad, nebo pokud by se piijemce od schvéleného planu restrukturalizace odchylil, Kontrolni
tfad zahdji fizeni podle ¢l. 4 odst. 4 &sti II protokolu 3, jak je stanoveno v ¢lanku 16 &sti II protokolu 3
(zneuziti podpory), aniZ je dotcen ¢ldnek 23 cdsti II protokolu 3 a dotéena moznost pfedlozit véc Soudnimu
dvoru ESVO podle ¢l. 1 odst. 2 ¢sti [ protokolu 3.

7.2.3. Potfeba uvédomit Kontrolni afad o jakékoli podpote poskytované piijemci v obdobi restruktu-
ralizace

(127) V pripadé, ze byla podpora na restrukturalizaci ptezkoumdna z hlediska téchto pokyndl, maze poskytnuti
jakékoli jiné podpory v obdobi restrukturalizace, i kdyz je v souladu s jiz schvilenym rezimem, ovlivnit
rozhodnut{ Kontrolntho dfadu tykajici se nezbytného rozsahu opatfeni k omezeni narusovani hospodafské
soutéze.
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(128) Ozndmeni o podpofe na restrukturalizaci musi proto uvddét i viechny ostatni podpory jakéhokoli typu, které
maji byt podle plinu v obdobi restrukturalizace poskytnuty piijemci, pokud se na né nevztahuje pravidlo de
minimis nebo nafizeni udélujici vyjimku. Kontrolni tfad takovou podporu zohledni pii posuzovini podpory na
restrukturalizaci.

(129) Jakdkoli podpora skute¢né poskytnutd v obdobi restrukturalizace, vcetné podpory poskytnuté v rdmci
schvdleného rezimu, musi byt jednotlivé ozndmena Kontrolnimu tfadu, pokud o ni Kontrolni dfad nebyl
informovén v dobg, kdy pfijal rozhodnuti o podpofe na restrukturalizaci.

(130) Kontrolni tfad musi zajistit, aby poskytovanim podpory v rdmci schvdlenych rezima nedochdzelo k obchdzeni
pozadavkd téchto pokynt.

8. Poddvéni zprdv a sledovini

(131) V souladu s protokolem 3 musi smluvni strany predklddat Kontrolnimu dfadu vyrocni zprdvy. Tyto vyro¢ni
zpravy se zvefejni na internetovych strankdch Kontrolniho tfadu.

(132) Pii pfijimdni rozhodnuti podle téchto pokyni muze Kontrolni dfad ulozit dodate¢né povinnosti ohledné
podévéni zprdv o udélené podpofe, aby mohl kontrolovat, zda je rozhodnuti o schvileni opatfeni podpory
dodrzovéno. V urcitych piipadech mize Kontrolni Gfad vyzadovat, aby byl jmenovan dohliZejici spravce, spravce
prodeje nebo obé tyto osoby, aby byl zajistén soulad s podminkami a povinnostmi, na nichz je zalozeno
schvidleni podpory.

9. Vhodni opatieni podle ¢l. 1 odst. 1 &isti I Protokolu 3

(133) Podle ¢l. 62 odst. 1 Dohody o EHP a ¢l. 1 odst. 1 &sti I protokolu 3 predklddd Kontrolni tfad smluvnim
strandm ndvrhy, aby tam, kde je to nezbytné, své stdvajici rezimy podpor upravily, a uvedly je tak nejpozdéji ke
dni 1. tnora 2015 do souladu s témito pokyny. Kontrolni tifad podmini schvaleni jakéhokoli budouciho rezimu
dodrzenim téchto ustanoveni.

(134) Smluvn{ strany by mély vydat sviij vyslovny a nepodminény souhlas s pfislusnymi opatfenimi, kterd jsou
navrzena v bodé 133, do dvou mésici ode dne uvefejnéni téchto pokynii na internetovych strankdch
Kontrolniho Gfadu. Jestlize Kontrolni Gfad od nékteré ze smluvnich stran odpovéd neobdrzi, bude predpokladat,
ze dot¢end smluvni strana s navrzenymi opatfenimi nesouhlasi.

10. Datum pouZitelnosti a délka trvini

(135) Kontrolni dfad bude tyto pokyny pouzivat ode dne pfijeti do 31. prosince 2020.

(136) Ozndmeni evidovand Kontrolnim tfadem ptede dnem pfijeti téchto pokynt budou posuzovéna z hlediska kritéri
platnych v dobé ozndmeni.

(137) Kontrolni Gfad provéf, zda se podpory na zdchranu ¢&i restrukturalizaci poskytnuté bez schvéleni Kontrolniho
tfadu, a tedy v rozporu s ¢l. 1 odst. 3 &sti [ protokolu 3 slucuji s fungovanim Dohody o EHP na zdkladé téchto
pokyni, pokud je celd podpora nebo jeji ¢dst poskytnuta po zvefejnéni pokynti na internetovych strankich
Kontrolniho dfadu.

(138) Ve viech ostatnich ptipadech bude postupovat podle pokynt platnych v dobg, kdy byla podpora poskytnuta.
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(139) Odchylné od ustanoveni bodti 136, 137 a 138 bude Kontrolni Gfad pfi zkoumdni podpory poskytnuté poskyto-
vatelim sluzeb obecného hospoddrského zdjmu v obtizich uplatiiovat ustanoveni kapitoly 5 ode dne pfijeti
téchto pokynil, bez ohledu na to, kdy byla podpora ozndmena ¢i poskytnuta.

(140) Bude-li Kontrolni tfad na zakladé odstavce 9 rdmce pro sluzby obecného hospodaiského zdjmu provéfovat
podle téchto pokynti podporu poskytnutou pted 31. lednem 2012 nékterému poskytovateli sluzeb obecného
hospodatského zdjmu v obtizich, bude takovou podporu povazovat za slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP
tehdy, bude-li v souladu s ustanovenimi rdmce pro sluzby obecného hospodafského zdjmu vyjma odstavcd 9, 14,
19, 20, 24, 39 a 60.

PRILOHA I
VZOREC () PRO VYPOCET MAXIMALNI VYSE PODPORY NA ZéCHRAl\{U,Nl:ZBO DOCASNE PODPORY NA
RESTRUKTURALIZACI NA DOBU SESTI MESICU

EBIT, + odpisy, — (pracovni kapitdl, - pracovni kapitdl, _ )
2

Vzorec vychdzi z provozniho vysledku pifjemce (EBIT, tj. provozni hospodéisky vysledek pfed troky a zdanénim)
vykazaného v roce pfedchdzejicim poskytnuti/ozndmeni podpory (oznacen jako ,t). K této &astce se pFictou odpisy. Poté
se od soultu odete zména pracovniho kapitilu. Zména pracovniho kapitilu se vypocte jako zména rozdilu mezi
obéZnymi aktivy a kratkodobymi zdvazky (*) za posledni uzaviend Gcetni obdobi. Obdobnym zptsobem je tfeba na
drovni provozniho vysledku jasné urcit rezervy, které by do vysledku nemély byt zahrnuty.

Cilem vzorce je pfedbézné stanovit zdporny penézni tok z provozni ¢innosti pifjemce v roce, ktery piedchazel zddosti
o podporu (nebo pred pfidélenim podpory v pi{padé neozndmené podpory). Polovina této Cistky by méla zajistit dalsi
fungovéni piijemce po dobu $esti mésici. Proto je tieba pro tGéely bodu 60 vysledek ziskany ze vzorce vydélit ¢islem 2.
Pro té¢ely bodu 117 je tieba vysledek ziskany ze vzorce vyndsobit ¢islem 1,5.

Tento vzorec lze pouZit pouze v piipadé, Ze je vysledkem zdporna ¢astka. Pokud je vysledek kladny, je tfeba predlozit
podrobné vysvétleni, které prokdze, Ze pfijemce je podnikem v obtizich podle vymezeni v bodé 20.

Priklad:

Provozni hospodaisky vysledek pred troky a zdanénim (12)
(v milionech EUR)

Odpisy (v milionech EUR) 2

Rozvaha (v milionech EUR) 31. prosince (t) 31. prosince (t — 1)

Obéznd aktiva

Penize a penézni ekvivalenty 10 5
Pohleddvky 30 20
Zasoby 50 45
Naéklady pfistich obdobi 20 10

(") EBIT musi byt navySen o odpisy za stejné obdobi a o zménu pracovniho kapitdlu v obdobi dvou let (rok pfedchazejici zddosti
a pfedchozi rok) a vydélen dvéma, aby vysledkem byla ¢dstka za Sest mésica.

() Obéznd aktiva: likvidni prostiedky, pohleddvky (odbératelé a dluznici), ostatni obéznd aktiva a ndklady piistich obdobi, zdsoby.
Krétkodobé zdvazky: finan¢ni dluh, zdvazky z obchodniho styku (dodavatelé a véfitelé) a ostatni krdtkodobé zdvazky, vynosy pFistich
obdobf, ostatni ¢asové rozliené zdvazky, danové zavazky.
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Ostatn{ obéznd aktiva 20 20
Obéznd aktiva celkem 130 100
Krdtkodobé zdvazky

Zavazky 20 25
Vydaje pristich obdobi 15 10
Vynosy ptistich obdobi 5 5
Krétkodobé zdvazky celkem 40 40
Pracovni kapital 90 60
Zména pracovniho kapitdlu 30

[- 12 + 2 - 30]/2 = - 20 miliont EUR

Jelikoz vysledek pievysuje 10 miliontt EUR, nelze pouzit urychleny postup popsany v bodé 121. Kromé toho v tomto
piikladu, pokud ¢dstka podpory na zdchranu pfesahuje 20 miliont EUR nebo pokud ¢astka docasné podpory na restruk-
turalizaci pfesahuje 60 miliond EUR, musi byt ¢dstka podpory ndlezité odivodnéna ptedlozenim planu likvidity, v némz
jsou uvedeny potieby pifjemce z hlediska likvidity.

PRILOHA I

Orientacni vzor plinu restrukturalizace

Tato piiloha stanovi orientaéni obsah pldnu restrukturalizace, ktery md smluvnim strandm a Kontrolnimu tfadu pomoci
co nejefektivnéji piipravovat a posuzovat plny restrukturalizace.

Nize uvedenymi informacemi nejsou dotéeny podrobnéjsi pozadavky stanovené v pokynech, pokud jde o obsah plinu
restrukturalizace a ostatni zdleZitosti, které ma dotcend smluvni strana prokdzat.

1. Popis pfijemce
2. Popis trhu nebo trht, na nichZ pifjemce ptisobi

3. Prokdzdni socidlnich potiZi, kterym se podpora snazi predejit, nebo selhdni trhu, jez se snazi fesit, srovndni s pravdé-
podobnym alternativnim scéndfem neobsahujicim poskytnuti stitni podpory a prokdzdni toho, Ze v piipadé
realizace tohoto alternativniho scénéfe by se splnéni uvedeného cile ¢i cilii nedosdhlo nebo dosdhlo v mensi mife

4. Popis pii¢in obtizi pijemce (véetné toho, jakou dlohu mély z hlediska vyvoldni obtiZi nedostatky v obchodnim
modelu piijemce & systému spravy a fizeni podniku, a v€etné rozsahu, v némz by byvalo bylo mozné obtizim
zabranit pomoci vhodnych a v¢asnych Fidicich opatfeni) a SWOT analyza
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5. Popis moznych pldnd ndpravy problémt pifjemce a srovndni téchto plind z hlediska vySe pozadované stdtni
podpory a ocekdvanych vysledka téchto plant

6. Popis stitntho zdsahu, Gplné tdaje o kazdém stitnim opatfeni (vetné formy, Castky a protiplnéni u kazdého
opatfeni) a prokdzdni, Ze zvolené néstroje stdtni podpory jsou pro problémy, které maji fesit, vhodné

7. Néstin postupu provadéni upfednostnéného plinu, ktery md v rozumném casovém rozpéti (které v zdsadé
nepfesdhne tii roky) obnovit dlouhodobou Zivotaschopnost pijemce, véetné harmonogramu jednotlivych krokd

a vypoctu naklada na kazdy krok

8. Obchodni pldn, v némz jsou vymezeny finan¢ni vyhledy na piistich pét let a prokdzan navrat k dlouhodobé Zivota-
schopnosti

9. Prokdzani ndvratu k Zivotaschopnosti jak v rdmci zdkladniho, tak pesimistického scéndfe, prezentace a odtivodnéni
pouzitych pfedpokladt na zdkladé trzniho prizkumu a analyza citlivosti

10. Navrzeny vlastni piispévek a zajisténi sdileni ndkladt

11. Navrzend opatieni k omezeni{ naruSeni hospodaiské soutéze*
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